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| VISMARA DESIGN |

LA COLLEZIONE VISMARA DESIGN S| EVOLVE DI ANNO IN ANNO ARRICCHENDOSI DI NUOVI MODELLI PER L'HOME CINEMA
E COMPLETANDO L'AMBIENTE RELAX CON ACCESSORI, DIVANI E POLTRONE. GLI ULTIMI ENTRATI “SLIDING HOME CINEMA”
CON APERTURA DELLE PORTE MOTORIZZATA E TELECOMANDATA, IL “REVOLVING HOME CINEMA"”, UN CENTRO STANZA
CON ROTAZIONE MOTORIZZATA E TELECOMANDATA. SONO PRODOTTI ALTAMENTE TECNOLOGICI, CHE RICONFERMANO
VISMARA DESIGN COME LEADER INDISCUSSO IN QUESTO SETTORE SPECIFICO. / THE COLLECTION VISMARA DESIGN
EVOLVES FROM YEAR TO YEAR, ENRICHED WITH NEW MODELS FOR HOME CINEMA AS WELL AS ACCESSORIES, SOFAS AND
ARMCHAIRS TO FURNISH YOUR RELAX AREA. THE LAST ENTRIES, “SLIDING HOME CINEMA", WITH ITS MOTORIZED AND
REMOTE CONTROLLED DOORS-OPENING, AND “REVOLVING HOME CINEMA", A CENTRE ROOM MODEL WITH ITS MOTORIZED
AND REMOTE CONTROLLED REVOLVING SYSTEM, ARE HI-TECH PRODUCTS, CONFIRMING VISMARA DESIGN AS AN
UNDISPUTED LEADER IN THIS SPECIFIC FIELD. / LA COLLECTION VISMARA DESIGN SE DEVELOPPE D'ANNEE EN ANNEE,
EN S’ENRICHISSANT DE NOUVEAUX MODELES HOME CINEMA  AINSI QUE D’ ACCESSOIRES, SOFAS ET FAUTEUILS POUR VOTRE
ZONE RELAX. LES DERNIERES ENTREES, “SLIDING HOME CINEMA", AVEC OUVERTURE DES PORTES MOTORISEE ET COMMANDEE
A DISTANCE, ET “REVOLVING HOME CINEMA”, MODELE CENTRE-SALLE AVEC ROTATION MOTORISEE ET COMMANDEE
A DISTANCE, SONT PRODUITS HIGH-TECH, REAFFIRMANT VISMARA COMME LEADER INCONTESTE DANS CE DOMAINE
SPECIFIQUE. / DIE KOLLEKTION VISMARA DESIGN ENTWICKELT SICH VON JAHR ZU JAHR UND BEREICHERT SICH MIT NEUEN
MODELLEN FUR HOME CINEMA: JETZT KOMMEN AUCH MOBELACCESSOIRES, SOFAS UND SESSEL, UM IHRE RELAX ZONE
ZU ERGANZEN. DIE LETZTGEBORENEN MODELLE, “SLIDING HOME CINEMA”, MIT MOTORISIERTER UND FERNGESTEUERTER
TUREN-OFFNUNG, UND “REVOLVING HOME CINEMA®”, STANDMODELL MIT MOTORISIERTEM UND FERNGESTEUERTEM
ROTATIONSSYSTEM, SIND HIGHTECH-PRODUKTE, DIE VISMARA DESIGN ALS MARKTFUHRER DIESES SEKTORS BESTATIGEN.
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| COLLECTION | bIaCk&White

E CON QUESTO MARCHIO, SI IDENTIFICANO LE IMMAGINI RAPPRESENTATE CON IL “"BLACK & WHITE". QUESTA INTERPRE-
TAZIONE, STRAVOLGE L'EFFETTO STILISTICO DI BASE, OFFRENDO UN'IMMAGINE DI GRANDE ELEGANZA CON UN TOCCO GLAMOUR
PACATO DOVUTO ANCHE DALLINSERIMENTO DI DECORI IN ARGENTO FOGLIA. UN PRODOTTO PER UN PUBBLICO ESIGENTE ED
INTELLIGENTE CHE VUOLE UNIRE IL GUSTO DEL CLASSICO ALLELEGANZA DELLE CROMIE. ABBIAMO SCONVOLTO GLI STILI CHE CON
QUESTE CARATTERISTICHE VENGONO INSERITI INDIFFERENTEMENTE IN AMBIENTI MODERNI, CLASSICI, RETRO ED ECLETTICI SENZA
NESSUN VINCOLO DI COORDINAMENTO. / E THIS LOGO IDENTIFIES THE CONCEPT OF “BLACK & WHITE”. A DIFFERENT
INTERPRETATION OF THE ORIGINAL STYLISTIC CONCEPT GRANTS A NEW ELEGANT VERSION, THAT IS CHARACTERIZED BY THE SOFT
GLAMOUR TOUCH, PROVIDED ALSO THANKS TO THE SILVER-FOIL DECORATIONS. A PRODUCT FOR A DEMANDING AND ACUTE
CLIENTELE, WISHING TO MIX CLASSIC TASTE AND ELEGANT CHROMATIC COMBINATIONS. WE HAVE RESTYLED OUR CREATIONS, SO
THAT THEY CAN FIT BOTH IN MODERN AND CLASSIC ENVIRONMENTS, AS WELL AS IN RETRO AND ECLECTIC ONES, WITHOUT ANY
KIND OF RESTRICTION. / ij CE LOGO PERMETTRA D'IDENTIFIER LES IMAGES REPRESENTEES EN “BLACK & WHITE". UNE
INTERPRETATION DIFFERENTE DU STYLE ORIGINAL, QUI DONNE UNE IMPRESSION D'ELEGANCE AVEC UNE TOUCHE DE GLAMOUR,
GRACE A LINCLUSION DE DECORATIONS A LA FEUILLE D'ARGENT. UNE PRODUIT POUR UNE CLIENTELE EXIGEANTE ET
INTELLECTUELLE, QUI VEUT UNIR LE GOUT DU CLASSIQUE ET UNE COMBINAISON DE COULEURS ELEGANTES. NOUS AVONS REVISITE
LES STYLES, DE SORTE QUE LES MODELES PEUVENT ETRE PLACES INDIFFEREMMENT DANS DES MILIEUX CLASSIQUES, MODERNES,
RETRO OU ECLECTIQUES. / E DAS LOGO IDENTIFIZIERT DIE VORSTELLUNG “BLACK & WHITE"”. EINE VERSCHIEDENE
INTERPRETATION DES ORIGINAL-STILES, DIE EINEN ELEGANTEN EFFEKT MIT EINEM LEICHTEN GLAMOUR-TOUCH, DANK AUCH DER
SILBERFOLIE-DEKORATIONEN, ERSCHAFFT. EIN PRODUKT FUR EINE ANSPRUCHSVOLLE UND INTELLEKTUELLE KUNDSCHAFT, DIE DEN
KLASSISCHEN GESCHMACK MIT RAFFINIERTEN FARBKOMBINATIONEN MIXEN WILL. WIR HABEN UNSERE STILE WIEDERGEARBEITET,
SODASS DIE ARTIKEL GLEICHZEITIG IN MODERNE, KLASSISCHE, RETRO SOWIE AUCH EKLEKTISCHE MILIEUS GUT PASSEN.

| VISMARA DESIGN
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. MOSAIK

MOSAIK. U'ELEGANZA, LA RICCHEZZA, LA MANUALITA NELLA COSTRUZIONE DI QUESTE CORNICI ED INSERTI, ASSEMBLATI
CON CURA E MAESTRIA DAI NOSTRI ADDETTI, FANNO DI QUESTA COLLEZIONE UN PRODOTTO UNICO. CENTINAIA DI PICCOLI
TASSELLI ROMBOIDALI, RICOPERTI IN ORO O ARGENTO FOGLIA, NATURALI O VIRATI CHE RIPROPONGONO LA STORICA
GRADINATA. UN PRODOTTO PER UN PUBBLICO CULTURALMENTE PREPARATO ED ESIGENTE CHE VUOLE STUPIRE GLI AMICI
CON UN PRODOTTO RICCO ED INIMITABILE. / MOSAIK. THE ELEGANCE, THE PRECIOUSNESS AND THE MANUAL ABILITY
CHARACTERIZING THESE FRAMES AND INSERTS, ASSEMBLED WITH CARE AND SKILL BY OUR EXPERTS, MAKE THIS
COLLECTION TRULY UNIQUE. HUNDREDS OF SMALL DIAMOND-SHAPED TILES COVERED WITH GOLD-FOIL OR SILVER-FOIL,
NATURAL OR TONED, ABLE TO REPRODUCE THE HISTORICAL STEPS. A PRODUCT FOR AN EDUCATED AND DEMANDING
PUBLIC, WISHING TO IMPRESS FRIENDS WITH PRECIOUS AND UNIQUE CREATIONS. / MOSAIK. L'ELEGANCE, LA RICHESSE ET
LA CONSTRUCTION MANUELLE DE CES CADRES ET INSERTS, QUI SONT ASSEMBLES AVEC SOIN ET COMPETENCE PAR NOTRE
PERSONNEL, FONT DE CETTE COLLECTION UN PRODUIT UNIQUE. DES CENTAINES DE PETITS PIECES EN FORME DE LOSANGE,
COUVERTES DE FEUILLES D'OR OU D'ARGENT, NATURELLES OU TONIQUES, REPRESENTENT L'ESCALIER HISTORIQUE. UN
PRODUIT POUR UN PUBLIC BIEN EDUQUE ET EXIGEANT, QUI VEUT IMPRESSIONNER SES AMIS AVEC UN MODELE PRECIEUX
ET UNIQUE. / MOSAIK. ELEGANZ, PREZIOSITAT UND DIE MANUELLE ANFERTIGUNGSFAHIGKEIT CHARAKTERISIEREN DIESE
RAHMEN UND EINSATZE, DIE MIT SORGFALT UND SACHKENNTNIS VON UNSEREN FACHLEUTEN ZUSAMMENGESTELLT
SIND UND DIE DIESE KOLLEKTION ZU EINEM EINZIGARTIGEN PRODUKT MACHEN. HUNDERTE VON KLEINEN,
DIAMANTFORMIGEN FLIESEN IN DER AUSFUHRUNG SILBERFOLIE ODER GOLDFOLIE, DIE NATURLICH ODER GETONT SIND, UND
DIE AN DIE HISTORISCHEN TREPPE ERINNERN. EIN PRODUKT FUR EIN KULTURELL-VORBEREITETES UND ANSPRUCHSVOLLES
PUBLIKUM, DAS SEINE FREUNDE MIT EINZIGARTIGEN UND UNVERGLEICHBAREN MODELLEN GUT BEEINDRUCKEN WILL.

I MOSAIK
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SLIDING - HOME CINEMA MOSAIK: DESIGN PINO VISMARA / ELEGANCE SOFA - ARMCHAIR: DESIGN STUDIO TECNICO




SLIDING - HOME CINEMA MOSAIK / FRAME - 214 MOSAIK / CIAIKA 170 MOSAIK: DESIGN PINO VISMARA
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SLIDING - HOME CINEMA MOSAIK / FRAME - 214 MOSAIK: DESIGN PINO VISMARA
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THE WALL - HOME CINEMA MOSAIK / BODY LIGHT 120 MOSAIK / CIAIKA 170 MOSAIK: DESIGN PINO VISMARA / ELEGANCE SOFA: DESIGN STUDIO TECNICO
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THE WALL - HOME CINEMA MOSAIK: DESIGN PINO VISMARA / THE HORSE: DESIGN STUDIO TECNICO

MOSAIK
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CAMMEO MOSAIK / BODY MIRROR 214 MOSAIK: DESIGN PINO VISMARA / BIJOU ARMCHAIR: DESIGN STUDIO TECNICO

VASE 125 MOSAIK: DESIGN PINO VISMARA / AMPHORA / ROSES BALL: DESIGN STUDIO TECNICO
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AMPHORA / ROSES BALL / THE HORSE: DESIGN STUDIO TECNICO

THE FRAME - CONTAINER-BAR MOSAIK / VASE 90 MOSAIK / VASE 125 MOSAIK: DESIGN PINO VISMARA
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PAVONE MOSAIK: DESIGN PINO VISMARA / VINTAGE SOFA: DESIGN STUDIO TECNICO

FLOWERS 60 MOSAIK: DESIGN PINO VISMARA / THE HORSE: DESIGN STUDIO TECNICO
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MOSAIK

BY VISMARA DESIGN

Home Cinema - Wand-Regal.

Tischchen CD/DVD Stander

MODEL DIMENSION ‘ MODEL DIMENSION MODEL DIMENSION
t 323 t 22+ -
| ‘ = REVOLVING - H.C. ew CIAIKA-170

THE WALL T MOSAIK - Design: Pino Vismara L MOSAIK
HOME CINEMA MOSAIK . B cm. 193x52x h. 192 Design: Pino Vismara
Design: Pino Vismara 2 C ) Struttura per H.C. - centro stanza con rotazione / cm. 170 x 110 x h. 36
cm. 331x52xh. 195 I Ty TV motorizzata, computerizzata e 55" .

I [ ] o % telecomandata. o2 Tavolino porta CD/DVD
Struttur.a per 1 ] 195 H. C. - Standing rack - Motorized and compu- per 800 CD (e/o 378 DVD).
Home Cinema - a parete. T — terized revolving TV, with remote control. = Coffee-table CD/DVD Rack
Home Cinema Wall-Rack. o T = % Modeéle autoportant avec rotation motorisée for 800 CD (and/or 378 DVD). e [—
Rangement Home Cinema 1 [ ] T et computerisée du téléviseur, commandee Petite-Table porte CD/DVD T
fixation murale. x ‘ &oe a distance. - U de 800 CD (et/ou 378 DVD). E%j 36

T4 L | 18 l H. C. - Standmodell - Motorisiertes . v+ = 1

und komputerisiertes Dreh-Fernsehen,

o6 +———— 14—} 26 +— 52—+t

fiir 800 CDs (und/oder 378 DVDs).

} a1 - } ‘ mit Fernbedienung. } 193 | ‘
174
L FRAME-214 CIAIKA-110
THE FRAME i MOSAIK B MOSAIK
HOME CINEMA MOSAIK % I Design: Pino Vismara Design: Pino Vismara
Design: Pino Vismara 2 . 1165 x 18 x h. 223 . 110x 110 x h. 36
cm. 223x51x h. 224 T f — ' .
” Elemento porta CD-DVD-VHS , Tavolino porta CD/DVD
Struttura per & 224 per 780 CD (o personalizzato). per 490 CD (e/o 218 DVD).
Home Cinema - a parete. CD-DVD-VHS Rack Coffee-table CD/DVD Rack
Home Cinema Wall-Rack. ; for 490 CD (and/or 218 DVD).
) 20 \ [ [ | for 780 CD (or personalized). :
Rangement Home Cinema T i Porte CD-DVD-VHS Petite-Table porte CD/DVD
fixation murale. b ik de 490 CD (et/ou 218 DVD).
§ + de 780 CD (ou personnalisé). L ) N
Home Cinema - Wand-Regal. 11 CD-DVD-VHS Regal | Tischchen CD/DVD Stander
et o ftir 780 CDs (oder personalisiert). —es ——+ tt far 490 CDs (und/oder 218 DVDs).
t t 51— ‘
325204 a5+
T FRAME-120 CIAIKA-110 SLIM
THE FRAME = MOSAIK MOSAIK
3 ign: Pino Vi esign: Pino Vismara
CONTAINER-BAR MOSAIK Design: Pino Vismara Desian: Pino Vi
Design: Pino Vismara m. 116,5x 18 x h. 132,5 cm. 110x 70 x h. 36 »
cm. 223 x 32,5x h. 224 .

_ o Elemento porta CD-DVD-VHS Tavolino porta CD/DVD J
Mobile a scaffali a giorno 24 per 390 CD (o personalizzato). 1325 per 180 CD (e/o 92 DVD). .
con ante scorrevoli - a parete. CD-DVD-VHS Rack Coffee-table CD/DVD Rack
Open wall-container, with sliding doors. for 390 CD (or personalized). for 180 CD (and/or 92 DVD). E%j )
Modeéle a mur, avec compartiments Porte CD-DVD-VHS Petite-Table porte CD/DVD 1
ouverts et portes coulissantes. de 390 CD (ou personnalisé). 1165 Lk d_e 180 CD (et/ou 92 I?VD).
Offenes Wand-Regal, mit Schiebeturen. 1 1 CD-DVD-VHS Regal T_|_schchen CD/DVD Sténder

1 223 ! a5 ‘ fiir 390 CDs (oder personalisiert). for 180 CDs (und/oder 92 DVDs).
THE FRAME T r
“BIG MIRROR” MOSAIK TR :
Design: Pino Vismara 5 0 :IIEE)AS;IXIIIE 214 MIRROR
cm. 223 x 47 x h. 224 X :
. : : Design: Pino Vismara
Specchio a parete completo 2 : 224 cm. 116,5 x 8 x h. 223 25
di consolle a 2 cassetti e vano a giorno. .
Wall-mirror with 2-drawer-consolle T T 71 L Specchiera a parete.
and open compartment. Wall - mirror.
Miroir & mur, avec console a 2 tiroirs Miroir - fixation murale.
et compartiment ouvert. Wand-Spiegel.
Wand-Spiegel mit 2-Schubladen-Konsole - 1
und offenem Abteil. ! - b far— ‘ I
- 350 |
SLIDING - H.C. 1 . }
MOSAIK - Design: Pino Vismara — e 180 A F2041oF
cm. 350 x 47 x h. 196,5 b FRAME-120 MIRROR
Struttura per H. C. - a parete con apertura MOSAIK
motorizzata, computerizzata e telecomandata, Design: Pino Vismara
luci LED laterali. 1255 1325
H. C. - Wall Rack - Motorized and computerized cm. 1165 x8xh. 1325
opening, with remote control - LED lights on sides. 1908 Specchiera a parete.
Modele & mur, ouverture motorisée et Wall - mirror.
computerisée, commandeée a distance. " R
Lumiére LED latérale. L L T \'\,/I\/"gg_s flixatllon murale. —ttes——— e
H. C. - Wand-Regal - Motorisierte und ps and-opiegel.
komputerisierte Offnung mit Fernbedienung. |
LED-Leuchten auf der Seiten.
k 212 d
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MOSAIK

BY VISMARA DESIGN

MODEL

DIMENSION

MODEL DIMENSION

CAMMEO
MOSAIK

Design: Pino Vismara
M. 99x6xh. 112

Ovale con Cammeo
sinistro o destro.
Oval with Cameo
left or right.

Ovale avec camée
gauche ou droite.
Oval mit Kamee
Links oder Rechts.

&

99—+

BIG DAVID

Design: Studio Tecnico
cm. 40 x h. 44

MODEL DIMENSION MODEL DIMENSION
BODY MIRROR 214 BODY LIGHT 214
MOSAIK MOSAIK
Design: Pino Vismara Design: Pino Vismara
cm. 81 x8 x h. 223 22 cm. 81x 13 xh. 223 223
: Corpo illuminante a parete.
Specchiera a parete. '
Wall e P Wall body light.
Miroir - fixation murale Corps éclairant - fixation murale.
Wand-Spiegel. ' Wand-Beleuchtungskérper. il
8 8- 8 ——+  t13p
BODY MIRROR 120 BODY LIGHT 120
MOSAIK MOSAIK
Design: Pino Vismara Design: Pino Vismara
cm. 81 x8xh. 132 o cm. 81x13xh. 132 o
Specchiera a parete. Corpo illuminante a parete.
Wall - mirror. Wall body light.
Miroir - fixation murale. Corps éclairant - fixation murale.
Wand-Spiegel. s —+ et Wand-Beleuchtungskorper. ot
BODY MIRROR 80 BODY LIGHT 80
MOSAIK MOSAIK

Design: Pino Vismara
cm. 81 x8xh. 81

Specchiera a parete.

Design: Pino Vismara
cm. 81 x 13 x h. 81

Corpo illuminante a parete.

PAVONE

MOSAIK

Design: Pino Vismara

M. 99x6xh. 112

Ovale con Pavone Atrtistico oro
12/23 carati (sinistro o destro).
Oval with Artistic peacock Gold
12/23 carats (left or right).

Ovale avec paon artistique en or

12/23 carats (gauche ou droite).
Oval mit Kunst-Pfau Gold

12/23 Karate (Links oder Rechts).

99—t

ROSES BALL

Design: Studio Tecnico
cm. @ 50

Rose in stoffa (circa 300 teste).
Fabric roses (about 300 heads).
Roses en tissu (300 pieces environ).
Gewebte Rosen (zirka 300 Stiicke).

+—os0—+

Wall - mirror. Wall body light.

Miroir - fixation murale. 81—t 8- Corps éclairant - fixation murale. ——8——t ot
Wand-Spiegel. Wand-Beleuchtungskorper.

VASE 125 FLOWERS 60

MOSAIK MOSAIK

Design: Pino Vismara
cm. 40,5 x 40,5 x h. 125

Vaso porta fiori e piante.
Vase.
Vase a fleurs.

Design: Pino Vismara
cm. 60,5 x 60,5 x h. 46

Fioriera porta piante e fiori.
Flowerpot.
Pot de fleurs.

m-

OVAL MIRROR
MOSAIK

Design: Pino Vismara
cm. 99 x6xh. 112

Ovale con specchio bisellato.
Oval with bevelled mirror.
Ovale avec miroir biseauté.
Oval mit abgeschragter Spiegel.

=

P

99—t

AMPHORA

Design: Studio Tecnico
cm. @ 44 x h. 36

Blumenvase. Blumenkasten.
THE WORLD

VASE 90 Design: Pino Vismara

MOSAIK cm. 118 x2x h. 70

Design: Pino Vismara
cm. 40,5 x 40,5 x h. 90

Vaso porta fiori e piante.
Vase.

Vase a fleurs.
Blumenvase.

Foglia platino o foglia
argento o foglia oro.
Platinum foil or

silver foil or gold foil.
Feuille de platine ou feuille
d'argent ou feuille d'or.
Platinfolie oder Silberfolie
oder Goldfolie.

MIRROR
MOSAIK

Design: Pino Vismara
cm. 99x6xh. 112

Specchio anticato o normale.
Antique mirror or standard.
Miroir antique ou standard.
Antiker Spiegel oder Standard.

VASE GLAM

Design: Studio Tecnico
cm. 24 X 10x h. 33

DAVID

Design: Studio Tecnico
cm. 19x h. 31

DIANA

Design: Studio Tecnico
am. 17 x h. 31

THE HORSE

Design: Studio Tecnico
cm. 39 X h. 39

039 | MOSAIK



. BAROQUE

BAROQUE. E' LA COLLEZIONE CHE TRASMETTE UN GRANDE IMPATTO EMOZIONALE, PER LA SUA RICCHEZZA. UNA
RICCHEZZA COMUNQUE CALIBRATA, PER NON CADERE NELL'OPULENZA. LE DIVERSE FINITURE NE PERMETTONO
L'INSERIMENTO IN AMBIENTI DIVERSI FRA LORO. / BAROQUE. THIS COLLECTION PROVIDES A GREAT EMOTIONAL IMPACT,
THANKS ALSO TO ITS RICHNESS: A RICHNESS, WHICH IS HOWEVER CALIBRATED, SO THAT IT DOES NOT BECOME OPULENCE.
THANKS TO THE DIFFERENT FINISHES AVAILABLE, IT IS SUITABLE FOR THE MOST DIFFERENT MILIEUS.
BAROQUE. C'EST LA COLLECTION QUI TRANSMET UN GRAND IMPACT EMOTIONNEL, POUR SA RICHESSE. UNE RICHESSE
DE TOUTE FACON CALIBREE, POUR NE PAS TOMBER EN OPULENCE. LES PLUSIEURS FINITIONS, ELLE PERMETTENT D’ETRE
UTILISE EN MILIEUX DIFFERENTS. / BAROQUE. DIESE KOLLEKTION VERMITTELT EINE GROSSE, EMOTIONELLE WIRKUNG,
DANK AUCH IHRES REICHTUMS. JEDOCH, EIN KALIBRIERTER REICHTUM, UM ZU VERMEIDEN, DASS ER IN OPULENZ
WACHST. DANK DER ZAHLREICHEN, VERFUGBAREN AUSFUHRUNGEN, PASST SIE GUT IN DEN VERSCHIEDENSTEN MILIEUS.

BAROQUE
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CIAIKA 170 BAROQUE / VASE 125 BAROQUE / BODY ROUND LIGHT BAROQUE : DESIGN PINO VISMARA / THE HORSE / DAVID / DIANA: DESIGN STUDIO TECNICO
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REVOLVING - HOME CINEMA BACK - BAROQUE REVOLVING - HOME CINEMA BAROQUE / VASE 125 BAROQUE / SHINING BAROQUE: DESIGN PINO VISMARA / AMPHORA / ROSES BALL: DESIGN STUDIO TECNICO

=
g
o]
=4
<
A
~
<
S



y

black
&white

A W T

$ ity Ll B O
i

=l o 4 ~E

STAR GATE - BIG MIRROR BAROQUE / BODY LIGHT 80 BAROQUE: DESIGN PINO VISMARA
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STAR GATE - CONTAINER-BAR BAROQUE / VASE 125 BAROQUE / CIAIKA 170 BAROQUE: DESIGN: PINO VISMARA




THE WALL - HOME CINEMA BAROQUE / VASE 125 BAROQUE / CIAIKA 170: DESIGN PINO VISMARA
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o THE FRAME - CONTAINER-BAR BAROQUE / VASE 125 BAROQUE / CIAIKA 170 BAROQUE / MIRROR BAROQUE: DESIGN: PINO VISMARA
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STAR GATE BAROQUE / VASE 125 BAROQUE: DESIGN, PINO VISMARA
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STAR GATE BAROQUE / BODY LIGHT 214 BAROQUE / CIAIKA 170 BAROQUE: DESIGN: PINO VISMARA
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STAR GATE BAROQUE / CIAIKA 170 BAROQUE: DESIGN: PINO VISMARA
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THE FRAME - CONTAINER-BAR BAROQUE / FRAME - 120 BAROQUE / FRAME - 120 BAROQUE MIRROR / FRAME - 120 BAROQUE SOLO FRAME: DESIGN PINO VISMARA
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THE WALL - HOME CINEMA BAROQUE / BODY LIGHT 80 BAROQUE: DESIGN PINO VISMARA
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THE FRAME - HOME CINEMA BAROQUE / FRAME 120 BAROQUE: DESIGN PINO VISMARA
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BODY ROUND LIGHT BAROQUE / SHINING SUN BAROQUE / SITTING CASE BAROQUE: DESIGN PINO VISMARA / ELEGANCE ARMCHAIR: DESIGN STUDIO TECNICO
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BODY MIRROR 214 BAROQUE / BODY LIGHT 214 BAROQUE: DESIGN PINO VISMARA
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BY VISMARA DESIGN

BAROQUE

MODEL DIMENSION ‘ ‘ MODEL DIMENSION ‘ ‘ MODEL DIMENSION
} 324 } 264 ta25+4 +204
* 260 ‘ Lt STAR GATE T FRAME-214
THE WALL CONTAINER-BAR BAROQUE BAROQUE
HOME CINEMA BAROQUE Design: Pino Vismara Design: Pino Vismara
Design: Pino Vismara 2 C D) cm. 243 x 32,5 x h. 246 cm. 116,5x 22 x h. 222
m.333x52xh.210 b ) o
I Mobile a scaffali a giorno 1 Elemento porta CD-DVD-VHS
Struttura per 1 210 con ante scorrevoli - a parete. e per 780 CD (o personalizzato).
Home Cinema - a parete. . Open wall-container, CD-DVD-VHS Rack
Home Cinema Wall-Rack. P with sliding doors. for 780 CD (or personalized).
Rangement Home Cinema 1 T Modeéle a mur, avec compartiments Porte CD-DVD-VHS
fixation murale. - L% ouverts et portes coulissantes. de 780 CD (ou personnalisé).
Home Cinema - Wand-Regal. e = | l Offenes Wand-Regal, CD-DVD-VHS Regal
—a0—t mit Schiebetiren. - fur 780 CDs (oder personalisiert).
t } —s52—4 ‘ ‘ t 243 } 325+ ‘ ‘
224 T
12t
T STAR GATE FRAME-120
THE FRAME = “BIG MIRROR” BAROQUE BAROQUE
HOME CINEMA BAROQUE Design: Pino Vismara Design: Pino Vismara
Design: Pino Vismara gzﬂ cm. 243 x 47 x h. 243 cm. 116,5x 22 x h. 132
i =
cm. 222 x51xh. 224 [ o Specchio a parete completo di 243 Elemento porta CD-DVD-VHS
Struttura per ® i consolle a 2 cassetti e vano a giorno. per 390 CD (o personalizzato).
Home Cinema - a parete. Jr Wall-mirror with 2-drawer-consolle CD-DVD-VHS Rack
Home Cinema Wall-Rack. » T T and open compartment. for 390 CD (or personalized).
Rangement Home Cinema :g g H H g Miroir & mur, avec console a Porte CD-DVD-VHS 65— F2e
fixation murale. 2 tiroirs et compartiment ouvert. de 390 CD (ou personnalisé).
Home Cinema - Wand-Regal. 1 [ Wand-Spiegel mit 2-Schubladen- + CD-DVD-VHS Regal
[ERY— a0 Konsole und offenem Abteil. f 168 f t—ar— fur 390 CDs (oder personalisiert).
} 222 } S — ‘ ‘ ‘ 29 ‘ ‘ ‘
fo2se0t Fot : a1 ‘
e o SLIDING - H.C. ‘ - ;
THE FRAME BAROQUE - Design: Pino Vismara 725 —4 18 725 —— F2o-fssl
CONTAINER-BAR BAROQUE cm. 351 x 47 x h. 196,5 T FRAME-214
Design: Pino Vismara Struttura per H. C. - a parete con apertura BAROQUE-MIRROR
cm. 222 x32,5xh. 224 motorizzata, computerizzata e telecomandata, ) e Design: Pino Vismara
) - luci LED laterali : cm. 116,5x 12 x h. 222
Mobile a scaffali a giorno H. C. - Wall Rack - Motorized and computerized 197
con ante scorrevoli - a parete. opening, with remote control - LED lights on sides. Specchiera a parete.
Open wall-container, with sliding doors. Modele a mur, ouverture motorisée i Wall - mirror.
Modeéle & mur, avec compartiments Et cqmpl:-tEegsle:: C"lmma”dee adistance. [l ] [ [ | 2 Miroir - fixation murale.
ouverts et portes coulissantes. umiere LED laterale. Wand-Spiegel.
Offenes Wand-Regal, mit Schiebetiiren. i H. C.- Wand-Regal - Motorisierte und i
‘ ‘ komputerisierte Offnung mit Fernbedienung. 2
‘ = ‘ fraes ‘ ‘ LED-Leuchten auf der Seiten. \ pro 1 [ ‘ ‘
T - +18-st
THE FRAME REVOLVING -HG. -
“BIG MIRROR” BAROQUE 193Q 52 lze?ggzn. Fino Vismara FRAME-120
Design: Pino Vismara . Xoe XA -
cm. 222 x 47 x h. 222 Struttura per H.C. - centro stanza con rotazione - BAROQUE-MIRROR
. TV motorizzata, computerizzata e ' Design: Pino Vismara
Specchio a parete completo 222 telecomandata. / 192 cm. 1165 x 12 x h. 132
di consolle a 2 cassetti e vano a giorno. H. C. - Standing rack - Motorized and compu- '
Wall-mirror with 2-drawer-consolle terized revolving TV, with remote control. Specchiera a parete.
and open compartment. Modéle autoportant avec rotation motorisée Wall - mirror.
Miroir & mur, avec console a 2 tiroirs et computerisée du téléviseur, commandée Miroir - fixation murale.
et compartiment ouvert a distance. Wand-Spiegel e o
pa X . 4 H. C. - Standmodell - Motorisiertes - ’
Wand-Spiegel mit ?—Schubladen—Konsole — et 47—t und komputerisiertes Dreh-Fernsehen, toot——————2+4 e
und offenem Abteil. } 222 | ‘ ‘ mit Fernbedienung. I 193 f ‘ ‘
STAR GATE
BAROQUE BODY ROUND LIGHT BODY ROUND MIRROR
Design: Pino Vismara BAROQUE BAROQUE
cm. 243 x 51 x h. 246 Design: Pino Vismara | Design: Pino Vismara |
. @96 x 17 cm. @96 x 12 5
Struttura per &
Home Cinema - a parete. Corpo illuminante a parete. l Specchiera a parete. l
Home Cinema Wall-Rack. Wall body light. Wall - mirror.
Rangement Home Cinema Corps éclairant - fixation murale. e Miroir - fixation murale. @
fixation murale. Wand-Beleuchtungskdrper. Wand-Spiegel.
Home Cinema - Wand-Regal.

BAROQUE
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BAROQUE

BY VISMARA DESIGN

MODEL DIMENSION MODEL DIMENSION
SHINING SUN BODY MIRROR 214
BAROQUE BAROQUE

Design: Pino Vismara Design: Pino Vismara

cm. @ 144 x 17 cm. 81 x 12 x h. 222
Corpo illuminante a parete. Specchiera a parete.

Wall body light. Wall - mirror.

Corps éclairant - fixation murale. Miroir - fixation murale.
Wand-Beleuchtungskorper. A7+ Wand-Spiegel.
SHINING SUN BODY MIRROR 120
BAROQUE - MIRROR BAROQUE

Design: Pino Vismara

Design: Pino Vismara

cm. @ 144 x 12 cm. 81x 12 x h. 132

Specchiera a parete. Specchiera a parete.

Wall - mirror. Wall - mirror.

Miroir - fixation murale. Miroir - fixation murale. o e
Wand-Spiegel. 2 Wand-Spiegel.

CIAIKA-170

BAROQUE

Design: Pino Vismara BODY MIRROR 80

cm. 176 x 116 x h. 36 BAROQUE

Tavolino porta CD/DVD
per 800 CD (e/o 378 DVD).
Coffee-table CD/DVD Rack

Design: Pino Vismara
cm. 81 x12xh. 81

Specchiera a parete.

for 800 CD (and/or 378 DVD). —_—————s Wall - mirror. s
Petite-Table porte CD/DVD T Miroir - fixation murale.
de 800 CD (et/ou 378 DVD). @ 3f Wand-Spiegel.
Tischchen CD/DVD Sténder
fur 800 CDs (und/oder 378 DVDs).
CIAIKA-110
BAROQUE
Desian: Pino Vi FLOWERS 60

gn: Pino Vismara =23 I
cm. 116 x 116 x h. 36 BAROQUE T T

Design: Pino Vi

Tavolino porta CD/DVD cmegg;x 6"31(2( hls:‘neara [ —
per 490 CD (e/o 218 DVD). : ! s
Coffee-table CD/DVD Rack Fioriera porta piante e fiori. T
for 490 CD (and/or 218 DVD). — e ——— Flowerpot. . af 6

Petite-Table porte CD/DVD
de 490 CD (et/ou 218 DVD).
Tischchen CD/DVD Stander
flir 490 CDs (und/oder 218 DVDs).

Pot de fleurs.
Blumenkasten.

CIAIKA-110 SLIM
BAROQUE

Design: Pino Vismara
cm. 116 x 76 x h. 36

Tavolino porta CD/DVD

per 180 CD (e/o 92 DVD).
Coffee-table CD/DVD Rack

for 180 CD (and/or 92 DVD).
Petite-Table porte CD/DVD

de 180 CD (et/ou 92 DVD).
Tischchen CD/DVD Stander

fr 180 CDs (und/oder 92 DVDs).

SITTING CASE
BAROQUE

Design: Pino Vismara
cm. 185,5x 61x h. 57,5

Cassapanca.
Sitting case.
Bahut.
Sitzruhe.

— 61—

MODEL MODEL DIMENSION
CAMMEO
BAROQUE

BODY LIGHT 214 Design: Pino Vismara

BAROQUE cm.99x 10 x h. 112

Design: Pino Vismara
cm. 81 x 17 x h. 222

Corpo illuminante a parete.
Wall body light.

Corps éclairant - fixation murale.

Wand-Beleuchtungskorper.

Ovale con Cammeo
sinistro o destro.
Oval with Cameo
left or right.

Ovale avec camée
gauche ou droite.
Oval mit Kamee
Links oder Rechts.

9 —t 410+

BODY LIGHT 120
BAROQUE

Design: Pino Vismara
cm. 81 x 17 xh. 132

Corpo illuminante a parete.
Wall body light.

Corps éclairant - fixation murale.

Wand-Beleuchtungskorper.

PAVONE
BAROQUE

Design: Pino Vismara
. 99 x 10 x h. 112

Ovale con Pavone Atrtistico oro
12/23 carati (sinistro o destro).
Oval with Artistic peacock Gold
12/23 carats (left or right).

Ovale avec paon artistique en or
12/23 carats (gauche ou droite).
Oval mit Kunst-Pfau Gold

12/23 Karate (Links oder Rechts).

9 ——t 410t

BODY LIGHT 80
BAROQUE

Design: Pino Vismara
. 81x 17 xh. 81

Corpo illuminante a parete.
Wall body light.

Corps éclairant - fixation murale.

Wand-Beleuchtungskorper.

OVAL MIRROR
BAROQUE

Design: Pino Vismara
. 99 x 10 x h. 112

Ovale con specchio bisellato.
Oval with bevelled mirror.
Ovale avec miroir biseauté.
Oval mit abgeschragter Spiegel.

©

99 ———+ 410t

VASE 125
BAROQUE

Design: Pino Vismara
cm. 43 x43 x h. 125

Vaso porta fiori e piante.
Vase.
Vase a fleurs.

MIRROR
BAROQUE

Design: Pino Vismara
cm.99x10x h. 112

Specchio anticato o normale.
Antique mirror or standard.
Miroir antique ou standard.
Antiker Spiegel oder Standard.

99 ——+ +104

Blumenvase.

THE WORLD
VASE 90 Design: Pino Vismara
BAROQUE cm. 118 x 2 x h. 70

Design: Pino Vismara
cm. 43 x43 x h. 90

Vaso porta fiori e piante.
Vase.

Vase a fleurs.
Blumenvase.

Foglia platino o foglia
argento o foglia oro.
Platinum foil or

silver foil or gold foil.
Feuille de platine ou feuille
d'argent ou feuille d'or.
Platinfolie oder Silberfolie
oder Goldfolie.

BAROQUE
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CLASSIC. UNO STILE CLASSICO, SOBRIO E LEGGERO. LE FINITURE IN ORO E ARGENTO FOGLIA PER AMBIENTI RAFFINATI E
IMPORTANTI; LA FINITURA BRONZO CON DECORAZIONI ORO O ARGENTO E L'INSERIMENTO DI CRYSTAL STONES, PER ESALTARE
CON DISCREZIONE LA SUA ORIGINALITA ED ELEGANZA. / CLASSIC. A CLASSIC STYLE, ELEGANT AND DELICATE. FINISHES IN
GOLD AND SILVER LEAF FOR REFINED AND IMPORTANT MILIEUS; BRONZE-FINISHING, WITH GOLD OR SILVER DECORATIONS
COMBINED WITH CRYSTAL STONES, TO ENHANCE DISCRETELY ITS ELEGANCE AND ORIGINALITY. / CLASSIC. UN STYLE CLASSIQUE,
SOBRE ET LEGER. LES FINITIONS OR-A -LA FEUILLE OU ARGENT-A- LA-FEUILLE POUR DES MILIEUX RAFFINES ET IMPORTANTS ; LA
FINITION BRONZE, AVEC DES DECORATIONS OR OU ARGENT COMBINEES AVEC LES CRISTAL STONES, POUR EXALTER AVEC
DISCRETION, SA ORIGINALITE ET ELEGANCE. / CLASSIC. EIN KLASSISCHER STIL, ELEGANT UND FEIN. DIE AUSFUHRUNGEN GOLD-
UND SILBER-FOLIE FUR RAFFINIERTE UND BEDEUTENDE MILIEUS; DIE BRONZE-AUSFUHRUNG, MIT GOLD- ODER SILBER-
DEKORATIONEN ZUSAMMEN MIT CRYSTAL-STONES, UM SEINE ELEGANZ UND ORIGINALITAT DISKRET ZU UNTERSTREICHEN.

| CLASSIC
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STAR GATE - BIG MIRROR CLASSIC / VASE 125 CLASSIC/ SHINING SUN CLASSIC/ SITTING CASE CLASSIC: DESIGN PINO VISMARA
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STAR GATE - CONTAINER BAR CLASSIC/FLOWERS 60 CLASSIC/ CIAIKA 170 CLASSIC: DESIGN: PINO VISMARA
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ClassIC

BY VISMARA DESIGN

MODEL DIMENSION ‘ MODEL DIMENSION ‘ MODEL DIMENSION
4 314 - 23+ ezt st
T o R STAR GATE N FRAME-214
THE WALL o CONTAINER-BAR CLASSIC N CLASSIC -
HOME CINEMA CLASSIC . Design: Pino Vismara Design: Pino Vismara
Design: Pino Vismara 2 ( ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ) cm. 232 x 32,5 x h. 241 cm. 107 x 19x h. 213
cm. 325x 52 x h. 190 T = . .
a1 o Mobile a scaffali a giorno 4 Elemento porta CD-DVD-VHS
Struttura per 1 o con ante scorrevoli - a parete. per 780 CD (o personalizzato). a3
Home Cinema - a parete. T Open wall-container, CD-DVD-VHS Rack
Home Cinema Wall-Rack. ‘I % % T with sliding doors. for 780 CD (or personalized).
Rangement Home Cinema = - - 5 Modéle a mur, avec compartiments Porte CD-DVD-VHS
fixation murale. » M ‘ ‘ u " l ouverts et portes coulissantes. b de 780 CD (ou personnalisé). L
Home Cinema - Wand-Regal. o 44 w o Offenes_ Wan“d—RegaI, [ CP—DVD—VHS Regal B - o
| A ‘ mit Schiebetiren. fiir 780 CDs (oder personalisiert).
+325-4 ‘
194 N
e STAR GATE FRAME-120
THE FRAME “BIG MIRROR” CLASSIC CLASSIC
HOME CINEMA CLASSIC H Design: Pino Vismara Design: Pino Vismara
Design: Pino Vismara cm. 232 x 47 x h. 232 cm. 107 x 19 x h. 123
cm. 213x 51 xh. 219 T & . .
! Specchio a parete completo di 20 Elemento porta CD-DVD-VHS
Struttura per e consolle a 2 cassetti e vano a giorno. per 390 CD (o personalizzato). 123
Home Cinema - a parete. Jﬁ Wall-mirror with 2-drawer-consolle ] CD-DVD-VHS Rack
Home Cinema Wall-Rack. % ‘ I I ‘ and open compartment. for 390 CD (or personalized).
Rangement Home Cinema :g H H Miroir & mur, avec console a 2 Porte CD-DVD-VHS
fixation murale. T tiroirs et compartiment ouvert. de 390 CD (ou personnalisé). o e
Home Cinema - Wand-Regal. 1 Wand-Spiegel mit 2-Schubladen- + CD-DVD-VHS Regal
— 64—t ] Konsole und offenem Abteil. f 168 i fir 390 CDs (oder personalisiert).
| 2 | ‘ ‘ 2 ‘ ‘
341
3254204 194 SLIDING - H.C. | 334 !
THE FRAME T CLASSIC - Design: Pino Vismara — 725 —4 189 s Faotnik |
CONTAINER-BAR CLASSIC cm. 341 x 47 x h. 192 T FRAME-214
Design: Pino Vismara Struttura per H. C. - a parete con apertura S Z CLASSIC-MIRROR
m. 213x32,5xh. 219 motorizzata, computerizzata e telecomandata, R 2 € 0 - Design: Pino Vismara
. o luci LED laterali. m. 107 x 9 x h. 213
Mobile a scaffali a giorno 219 H. C. - Wall Rack - Motorized and computerized 192 =e
con ante scorrevoli - a parete. opening, with remote control - LED lights on sides. Specchiera a parete.
Open wall-container, with sliding doors. Modgle & mur, ouverture motoris_e’e Wall - mirror.
Modele & mur, avec compartiments et computerisée, commandée 4 distance. ] :'H I— | 3 Miroir - fixation murale.
ouverts et portes coulissantes. h“ré"er\fv'-Eg IRateralleM orisierte und T Wand-Spiegel. I
_ . H o . C. - Wana-| ega - Votorisierte uni 47
Offenes Wand-Regal, mit Schiebetdren. i komputerisierte Offnung mit Fernbedienung. | — e — ge
. { +a254 ‘ LED-Leuchten auf der Seiten. | 212 t—a—t ‘
- - +is47t
THE FRAME REVOLVING - H.C. R
“BIG MIRROR” CLASSIC o 5-2De':|g1n§2P|no Vismara ERAME-120
Design: Pino Vismara . Xoexh: -
cm. 213 x47 xh. 213 Struttura per H.C. - centro stanza con rotazione 7 CLASSIC-MIRROR
) TV motorizzata, computerizzata e ' Design: Pino Vismara
Specchio a parete completo 213 telecomandata. / 192 m. 107 x9 x h. 123
di consolle a 2 cassetti e vano a giorno. H. C. - Standing rack - Motorized and compu- 1
Wall-mirror with 2-drawer-consolle 1 N —— terized revolving TV, with remote control. o Specchiera a parete.
and open compartment. Modgle autqppnant avec rotation motor'isée Wall - mirror.
Miroir & mur, avec console a 2 tiroirs gtdgomputerlsee du teléviseur, commandée Miroir - fixation murale. v
et compartiment ouvert. 1 ; éSt-aS'(caeﬁdmodell Motorisiertes 1 Wand-Spiegel. o !
Wand-Spiegel mit 2-Schubladen-Konsole \ - } R und komputerisirtes Dreh-Fernsehen, 26 141 261 — s —t

und offenem Abteil.

f 213 : ‘ mit Fernbedienung. ‘ o ‘ ‘

H754

witf
STAR GATE .
CLASSIC i s BODY ROUND LIGHT BODY ROUND MIRROR
Design: Pino Vismara CLASSIC RIR CLASSIC
cm. 232 x 51 x h. 241 il Design: Pino Vismara Design: Pino Vismara
Struttura per T m. @86 x 14 . @ 86x9 J
Home Cinema - a parete. . Corpo illuminante a parete. Specchiera a parete.
Home Cinema Wall-Rack. il | [+ Wall body light. Wall - mirror.
Rangement Home Cinema i | Corps éclairant - fixation murale. Miroir - fixation murale. A
fixation murale. Wand-Beleuchtungskorper. Wand-Spiegel.

Home Cinema - Wand-Regal.

+——e2—+
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BY VISMARA DESIGN

ClassIC

MODEL MODEL

SHINING SUN BODY MIRROR 214
CLASSIC CLASSIC

Design: Pino Vismara Design: Pino Vismara

. @ 134x 14 cm. 71x9x h. 213

Corpo illuminante a parete.

Specchiera a parete.

Wall body light. Wall - mirror.

Corps éclairant - fixation murale. Miroir - fixation murale.
Wand-Beleuchtungskorper. Wand-Spiegel.
SHINING SUN BODY MIRROR 120
CLASSIC - MIRROR CLASSIC

Design: Pino Vismara

Design: Pino Vismara

. @ 134x8 cm. 71 x9xh. 123

Specchiera a parete. Specchiera a parete.

Wall - mirror. Wall - mirror.

Miroir - fixation murale. Miroir - fixation murale.

Wand-Spiegel. Wand-Spiegel.

CIAIKA-170

CLASSIC

Design: Pino Vismara BODY MIRROR 80
CLASSIC

. 172 x 112 x h. 36

Tavolino porta CD/DVD
per 800 CD (e/o 378 DVD).
Coffee-table CD/DVD Rack

Design: Pino Vismara
am. 71x9xh. 71

Specchiera a parete.

for 800 CD (and/or 378 DVD). Wall - mirror.
Petite-Table porte CD/DVD T Miroir - fixation murale.
de 800 CD (et/ou 378 DVD). @ “f Wand-Spiegel.
Tischchen CD/DVD Sténder

fur 800 CDs (und/oder 378 DVDs).

CIAIKA-110

CLASSIC

Design: Pino Vismara FLOWERS 60

am. 112x 112 x h. 36 CLASSIC

Tavolino porta CD/DVD

per 490 CD (e/o 218 DVD).
Coffee-table CD/DVD Rack

for 490 CD (and/or 218 DVD).
Petite-Table porte CD/DVD

de 490 CD (et/ou 218 DVD).
Tischchen CD/DVD Stander

flir 490 CDs (und/oder 218 DVDs).

Design: Pino Vismara
cm. 64 x 64 x h. 46

Fioriera porta piante e fiori.

Flowerpot.
Pot de fleurs.
Blumenkasten.

@
—g

—_——

CIAIKA-110 SLIM
CLASSIC

Design: Pino Vismara
cm. 112x 72 x h. 36

Tavolino porta CD/DVD

per 180 CD (e/o 92 DVD).
Coffee-table CD/DVD Rack

for 180 CD (and/or 92 DVD).
Petite-Table porte CD/DVD

de 180 CD (et/ou 92 DVD).
Tischchen CD/DVD Stander

fr 180 CDs (und/oder 92 DVDs).

SITTING CASE
CLASSIC

Design: Pino Vismara
cm. 185,5x 61x h. 57,5

Cassapanca.
Sitting case.
Bahut.
Sitzruhe.

— 61—t
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MODEL MODEL DIMENSION
CAMMEO
CLASSIC

BODY LIGHT 214 Design: Pino Vismara

CLASSIC cm. 89 x 8 x h. 102

Design: Pino Vismara
cm. 71 x 14 x h. 213

Corpo illuminante a parete.
Wall body light.

Corps éclairant - fixation murale.

Wand-Beleuchtungskorper.

Ovale con Cammeo
sinistro o destro.
Oval with Cameo
left or right.

Ovale avec camée
gauche ou droite.
Oval mit Kamee
Links oder Rechts.

BODY LIGHT 120
CLASSIC

Design: Pino Vismara
cm. 71 x 14 xh. 123

Corpo illuminante a parete.
Wall body light.

Corps éclairant - fixation murale.

Wand-Beleuchtungskorper.

PAVONE
CLASSIC

Design: Pino Vismara
cm. 89 x 8 x h. 102

Ovale con Pavone Atrtistico oro
12/23 carati (sinistro o destro).
Oval with Artistic peacock Gold
12/23 carats (left or right).

Ovale avec paon artistique en or
12/23 carats (gauche ou droite).
Oval mit Kunst-Pfau Gold

12/23 Karate (Links oder Rechts).

BODY LIGHT 80
CLASSIC

Design: Pino Vismara
am. 71 x 14xh. 71

Corpo illuminante a parete.
Wall body light.

Corps éclairant - fixation murale.

Wand-Beleuchtungskorper.

OVAL MIRROR
CLASSIC

Design: Pino Vismara
cm. 89 x 8 x h. 102

Ovale con specchio bisellato.
Oval with bevelled mirror.
Ovale avec miroir biseauté.
Oval mit abgeschragter Spiegel.

VASE 125
CLASSIC

Design: Pino Vismara
cm. 44 x 44 x h. 125

Vaso porta fiori e piante.
Vase.
Vase a fleurs.

MIRROR
CLASSIC

Design: Pino Vismara
cm. 89 x8x h. 102

Specchio anticato o normale.
Antique mirror or standard.
Miroir antique ou standard.
Antiker Spiegel oder Standard.

Blumenvase.

THE WORLD
VASE 90 Design: Pino Vismara
CLASSIC cm. 118 x 2 x h. 70

Design: Pino Vismara
cm. 44 x 44 x h. 90

Vaso porta fiori e piante.
Vase.

Vase a fleurs.
Blumenvase.

Foglia platino o foglia
argento o foglia oro.
Platinum foil or

silver foil or gold foil.
Feuille de platine ou feuille
d'argent ou feuille d'or.
Platinfolie oder Silberfolie
oder Goldfolie.

| CLASSIC
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s+ TIRT DECO

ART DECO. UNO STILE SOBRIO CHE CON GLI ABBINAMENTI CROMATICI TRA ORO E COLORE O ARGENTO E COLORE,
PUO ESPRIMERE CARATTERISTICHE DIVERSE TRA LORO; LA PERSONALIZZAZIONE DEI COLORI CONSENTE QUINDI DI
SODDISFARE GUSTI ED ESIGENZE MOLTEPLICI. / ART DECO. AN ELEGANT STYLE, THAT THANKS TO THE CHROMATIC
COMBINATIONS GOLD AND COLOURS OR SILVER AND COLOURS, IS ABLE TO EXPRESS DIFFERENT FEATURES; THE
PERSONALISATION IN COLOURS ALLOWS THEREFORE TO SATISFY THE MOST VARIOUS TASTES AND NEEDS. / ART DECO.
UN STYLE ELEGANT, QUI SELON LES COMBINAISONS CHROMATIQUES ENTRE L'OR ET LE COULER OU L'ARGENT ET LE
COULER, EXPRIME DES CARACTERISTIQUES DIFFERENTS; LA PERSONNALISATION DES COULEURS PERMET DONC DE
SATISFAIRE DES GOUTS ET DES EXIGENCES MULTIPLES. / ART DECO. EIN EINFACHER STYL: DANK DER CHROMATISCHEN
KOMBINIERUNGEN GOLD UND FARBEN ODER SILBER UND FARBEN, KANN ER VERSCHIEDENE MERKMALE AUSDRUCKEN;
DIE FARB-PERSONALISIERUNG ERLAUBT, VIELE GESCHMACKSRICHTUNGEN UND BEDURFNISSE ZUFRIEDENZUSTELLEN.

| ART DECO
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BY VISMARA DESIGN

fIRT DECO

MODEL MODEL DIMENSION MODEL DIMENSION
3254
STAR GATE FRAME-214
THE WALL CONTAINER-BAR ART DECO ART DECO -
HOME CINEMA ART DECO

Design: Pino Vismara
cm. 325 x 52 x h. 190

Struttura per

Home Cinema - a parete.
Home Cinema Wall-Rack.
Rangement Home Cinema
fixation murale.

Home Cinema - Wand-Regal.

R R bRt 43

Design: Pino Vismara
cm. 232 x32,5x h. 241

Mobile a scaffali a giorno

con ante scorrevoli - a parete.
Open wall-container,

with sliding doors.

Modeéle a mur, avec compartiments
ouverts et portes coulissantes.
Offenes Wand-Regal,

mit Schiebetiren.

Design: Pino Vismara
cm. 107 x 19 x h. 213

Elemento porta CD-DVD-VHS
per 780 CD (o personalizzato).
CD-DVD-VHS Rack

for 780 CD (or personalized).
Porte CD-DVD-VHS

de 780 CD (ou personnalisé).
CD-DVD-VHS Regal

fur 780 CDs (oder personalisiert).

~19+

F124
STAR GATE FRAME-120

THE FRAME “BIG MIRROR” ART DECO ART DECO
HOME CINEMA ART DECO Design: Pino Vismara Design: Pino Vismara
Design: Pino Vismara [ cm. 232 x 47 x h. 232 cm. 107 x 19 x h. 123
cm. 213 x51xh. 219 85 219 Specchio a parete completo di Elemento porta CD-DVD-VHS
Struttura per J consolle a 2 cassetti e vano a giorno. per 390 CD (o personalizzato).
Home Cinema - a parete. i Wall-mirror with 2-drawer-consolle CD-DVD-VHS Rack
Home Cinema Wall-Rack. and open compartment. for 390 CD (or personalized).
Rangement Home Cinema 2 Miroir & mur, avec console & 2 Porte CD-DVD-VHS 107 —omr
fixation murale. tiroirs et compartiment ouvert. de 390 CD (ou personnalisé).
Home Cinema - Wand-Regal. 1ol Wand-Spiegel mit 2-Schubladen- CD-DVD-VHS Regal

A Konsole und offenem Abteil. 168 fir 390 CDs (oder personalisiert).

Hs‘;‘ 232

Lot 341

THE FRAME
CONTAINER-BAR ART DECO
Design: Pino Vismara

m. 213x32,5xh. 219

Mobile a scaffali a giorno
con ante scorrevoli - a parete.

e A

219

SLIDING - H.C.

ART DECO - Design: Pino Vismara
cm. 341 x47 x h. 192

Struttura per H. C. - a parete con apertura
motorizzata, computerizzata e telecomandata,
luci LED laterali.

H. C. - Wall Rack - Motorized and computerized
opening, with remote control - LED lights on sides.

FRAME-214
ART DECO-MIRROR

Design: Pino Vismara
cm. 107 x9x h. 213

Specchiera a parete.

Open wall-container, with sliding doors. Modgle & mur, ouverture motorisg’e Wall - mirror.
Modele & mur, avec compartiments Et cqmpuLtIEeélsléte¢ colmmandéeédlstance. Miroir - fixation murale.
ouverts et portes coulissantes. umiere LED laterale. Wand-Spiegel.
Offenes Wand-Regal, mit Schiebettiren. 1 H. C.- Wand-Regal - Motorisierte und

komputerisierte Offnung mit Fernbedienung.

frozs LED-Leuchten auf der Seiten. "

THE FRAME T REVOLVING - H.C.
“BIG MIRROR” ART DECO ART DECO - Design: Pino Vismara

cm. 193 x52 x h. 192 FRAME-120

Design: Pino Vismara
cm. 213 x 47 x h. 213

Specchio a parete completo
di consolle a 2 cassetti e vano a giorno.

213

Struttura per H.C. - centro stanza con rotazione
TV motorizzata, computerizzata e
telecomandata.

H. C. - Standing rack - Motorized and compu-

55"

ART DECO-MIRROR

Design: Pino Vismara
cm. 107 x 9 x h. 123

Wall-mirror with 2-drawer-consolle terized revolving TV, with remote control. Specchiera a parete.
and open compartment. Modéle autoportant avec rotation motorisée Wall - mirror.
Miroir & mur, avec console a 2 tiroirs :tdci;?'?:letensee du teléviseur, commandée Miroir - fixation murale.
S\tlcoéﬂ;)a.mmlent_ O;‘ge: bladen-K | - H. C. - Standmodell - Motorisiertes Wand-Spiegel.
and-Spiegel mit 2-5chubladen-Konsole —a— und komputerisiertes Dreh-Fernsehen, bt ey
und offenem Abteil. mit Fernbedienung. 1o
754
i
STAR GATE .
ART DECO 1 L BODY ROUND LIGHT BODY ROUND MIRROR
Design: Pino Vismara I‘ ART DECO ART DECO
cm. 232 x 51 x h. 241 - Design: Pino Vismara Design: Pino Vismara
Struttura per . 0 86x 14 cm. @ 86x9
Home C!nema - a parete. % n Corpo illuminante a parete. Specchiera a parete.
Home Cinema Wall-Rack. 2 | [+ Wall body light. Wall - mirror.
Rangement Home Cinema i | Corps éclairant - fixation murale. e Miroir - fixation murale. & o
fixation murale. Wand-Beleuchtungskdrper. Wand-Spiegel.

Home Cinema - Wand-Regal.

fiRT DECO
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BY VISMARA DESIGN

fIRT DECO

MODEL DIMENSION MODEL

SHINING SUN BODY MIRROR 214
ART DECO ART DECO

Design: Pino Vismara Design: Pino Vismara

. @ 134x 14 «m. 71 x9x h. 213

Corpo illuminante a parete. Specchiera a parete.

Wall body light. Wall - mirror.

Corps éclairant - fixation murale. Miroir - fixation murale.
Wand-Beleuchtungskérper. Wand-Spiegel.
SHINING SUN BODY MIRROR 120
ART DECO - MIRROR ART DECO

Design: Pino Vismara

Design: Pino Vismara

MODEL DIMENSION MODEL
CAMMEO
r ART DECO
BODY LIGHT 214 Design: Pino Vismara
ART DECO cm. 89 x 8 x h. 102

Design: Pino Vismara
cm. 71 x 14 x h. 213

Corpo illuminante a parete.
Wall body light.

Corps éclairant - fixation murale.
Wand-Beleuchtungskorper.

—_— 114r

Ovale con Cammeo
sinistro o destro.
Oval with Cameo
left or right.

Ovale avec camée
gauche ou droite.
Oval mit Kamee
Links oder Rechts.

. @ 134x8 . 71x9xh. 123
Specchiera a parete. Specchiera a parete.
Wall - mirror. Wall - mirror.

Miroir - fixation murale. Miroir - fixation murale.
Wand-Spiegel. Wand-Spiegel.
CIAIKA-170

ART DECO

Design: Pino Vismara BODY MIRROR 80
. 172x112x h. 36 ART DECO

Tavolino porta CD/DVD

per 800 CD (e/o 378 DVD).
Coffee-table CD/DVD Rack
for 800 CD (and/or 378 DVD).

Petite-Table porte CD/DVD IR 1 T
de 800 CD (et/ou 378 DVD). T

Tischchen CD/DVD Stander
fir 800 CDs (und/oder 378 DVDs).

Design: Pino Vismara
am. 71x9xh. 71

Specchiera a parete.
Wall - mirror.

Miroir - fixation murale.
Wand-Spiegel.

BODY LIGHT 120
ART DECO

Design: Pino Vismara
cm. 71 x 14 xh. 123

Corpo illuminante a parete.
Wall body light.

Corps éclairant - fixation murale.
Wand-Beleuchtungskorper.

PAVONE
ART DECO

Design: Pino Vismara
cm. 89 x 8 x h. 102

Ovale con Pavone Atrtistico oro
12/23 carati (sinistro o destro).
Oval with Artistic peacock Gold
12/23 carats (left or right).

Ovale avec paon artistique en or
12/23 carats (gauche ou droite).
Oval mit Kunst-Pfau Gold

12/23 Karate (Links oder Rechts).

CIAIKA-110
ART DECO

Design: Pino Vismara
cm. 112x 112 x h. 36

Tavolino porta CD/DVD

per 490 CD (e/o 218 DVD).
Coffee-table CD/DVD Rack

for 490 CD (and/or 218 DVD).
Petite-Table porte CD/DVD

de 490 CD (et/ou 218 DVD).
Tischchen CD/DVD Stander

flir 490 CDs (und/oder 218 DVDs).

FLOWERS 60
ART DECO

Design: Pino Vismara
cm. 63 x 63 x h. 46

Fioriera porta piante e fiori.

Flowerpot.
Pot de fleurs.
Blumenkasten.

BODY LIGHT 80
ART DECO

Design: Pino Vismara
am. 71 x 14xh. 71

Corpo illuminante a parete.
Wall body light.

Corps éclairant - fixation murale.
Wand-Beleuchtungskorper.

i1ar

OVAL MIRROR
ART DECO

Design: Pino Vismara
cm. 89 x 8 x h. 102

Ovale con specchio bisellato.
Oval with bevelled mirror.
Ovale avec miroir biseauté.
Oval mit abgeschragter Spiegel.

CIAIKA-110 SLIM
ART DECO

Design: Pino Vismara
cm. 112x 72 x h. 36

Tavolino porta CD/DVD

per 180 CD (e/o 92 DVD).
Coffee-table CD/DVD Rack

for 180 CD (and/or 92 DVD).
Petite-Table porte CD/DVD

de 180 CD (et/ou 92 DVD).
Tischchen CD/DVD Stander

fr 180 CDs (und/oder 92 DVDs).

SITTING CASE
ART DECO

Design: Pino Vismara
cm. 185,5x 61x h. 57,5

Cassapanca.
Sitting case.
Bahut.
Sitzruhe.

VASE 125
ART DECO

Design: Pino Vismara
cm. 43 x43 x h. 125

Vaso porta fiori e piante.

MIRROR

ART DECO

Design: Pino Vismara
cm. 89 x8x h. 102

Specchio anticato o normale.
Antique mirror or standard.

| RT DECO
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Vase.‘ Miroir antique ou standard.
Vase a fleurs. - )

Antiker Spiegel oder Standard.
Blumenvase.

THE WORLD
VASE 90 Design: Pino Vismara
ART DECO cm. 118 x 2 x h. 70

Design: Pino Vismara
cm. 43 x43 x h. 90

Vaso porta fiori e piante. el
Vase. 7]
Vase a fleurs. Gf‘f
Blumenvase.

Foglia platino o foglia
argento o foglia oro.
Platinum foil or

silver foil or gold foil.
Feuille de platine ou feuille
d'argent ou feuille d'or.
Platinfolie oder Silberfolie
oder Goldfolie.

fiRT DECO
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s PIRAMID

PIRAMID. UN ART DECO CON CARATTERISTICHE FORMALI ECLETTICHE: IN BASE ALLE FINITURE DIVERSE E IN GRADO DI
SODDISFARE CLIENTI CON GUSTI DIVERSI. ORO/ARGENTO FOGLIA E NERO PER UN GUSTO FORTE E DECISO; ORO FOGLIA CON
BIANCO, DELICATO E LUMINOSO. / PIRAMID. AN ART-DECO, WITH ECLECTIC, FORMAL FEATURES: ACCORDING TO THE DIFFERENT
FINISHES, IT CAN SATISFY CUSTOMERS WITH DIVERSE TASTES. GOLD/SILVER LEAF COMBINED WITH BLACK, FOR A STRONGER AND
CLEARLY DEFINED TASTE; GOLD-LEAF AND WHITE, DELICATE AND BRIGHT. / PIRAMID. UN STYLE DECO, AVEC DES
CARACTERISTIQUES FORMELLES ECLECTIQUES : SUR LA BASE DES FINITIONS DIFFERENTES EST EN MESURE DE SATISFAIRE DES
CLIENTS AVEC DES GOUTS LES PLUS DIFFERENTS. OR/ARGENT A LA FEUILLE ET NOIR, POUR UN GOUT FORT ET DECIDE ; OR A LE
FEUILLE ET BLANC, DELICAT ET LUMINEUX. / PIRAMID. ART-DECO STYL, MIT EKLEKTISCHEN, FORMALEN MERKMALE: JE NACH
DEN VERSCHIEDENEN AUSFUHRUNGEN, WERDEN DIE VERSCHIEDENSTEN GESCHMACKSRICHTUNGEN BEFRIEDIGT. GOLD-/SILBER-
FOLIE MIT SCHWARZ FUR STARKE UND ENTSCHLOSSENE GESCHMACKE, GOLDFOLIE UND WEISS, GANZ FEIN UND LICHTVOLL.

| PIRAMID
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BY VISMARA DESIGN

PIRAMID

MODEL DIMENSION ‘ ‘ MODEL DIMENSION ‘ ‘ MODEL DIMENSION
: a6 R STAR GATE FRAME-214
THE WALL _ S CONTAINER-BAR PIRAMID PIRAMID
HOME CINEMA PIRAMID o [ Design: Pino Vismara Design: Pino Vismara
Design: Pino Vismara » = C D cm. 234 x 32,5 x h. 242 cm. 109 x 18 x h. 215
cm. 321 x 52 x h. 191 e &
= = obile a scaffali a giorno emento porta CD- -
T o Mobil ffali a gi El CD-DVD-VHS
Struttura per ‘I B o con ante scorrevoli - a parete. per 780 CD (o personalizzato).
Home Cinema - a parete. E Open wall-container, CD-DVD-VHS Rack
Home Cinema Wall-Rack. I o I sttt with sliding doors. for 780 CD (or personalized).
Rangement Home Cinema 1 B T Modeéle a mur, avec compartiments Porte CD-DVD-VHS
fixation murale. x = ‘ ‘ oo ouverts et portes coulissantes. de 780 CD (ou personnalisé).
Home Cinema - Wand-Regal. = .wll000000000| | 00000000n 1o l Offenes Wand-Regal, CD-DVD-VHS Regal
e e F—a0— mit Schiebetiren. fur 780 CDs (oder personalisiert)
w S |
pi74
el STAR GATE FRAME-120
THE FRAME ' 1 “BIG MIRROR” PIRAMID PIRAMID
HOME CINEMA PIRAMID } Design: Pino Vismara Design: Pino Vismara
Design: Pino Vismara cm. 234 x 47 x h. 234 cm. 109 x 18 x h. 125 O e
cm. 215x 51 x h. 220 a a
Specchio a parete completo di Elemento porta CD-DVD-VHS o =
Struttura per B o consolle a 2 cassetti e vano a giorno. per 390 CD (o personalizzato). A A
Home Cinema - a parete. Wall-mirror with 2-drawer-consolle CD-DVD-VHS Rack H H
Home Cinema Wall-Rack. 5 and open compartment. for 390 CD (or personalized). e
Rangement Home Cinema T Miroir a mur, avec console a Porte CD-DVD-VHS
fixation murale. T 2 tiroirs et compartiment ouvert. de 390 CD (ou personnalisé). e
Home Cinema - Wand-Regal. [ Wand-Spiegel mit 2-Schubladen- CD-DVD-VHS Regal
—a0 — Konsole und offenem Abteil. flr 390 CDs (oder personalisiert)
' 215 t F—s1— ‘ ‘ ‘ ‘
[ 343 }
Pt b SLIDING - H.C. ‘ - 1
THE FRAME QHARRARC < ARARARANE = PIRAMID - Design: Pino Vismara — 725 — 189 25— Feodef g
CONTAINER-BAR PIRAMID X cm. 343 x47 xh. 193 SBB ccnngl T FRAME-214 R
X
Design: Pino Vismara - Struttura per H. C. - a parete con apertura PIRAMID-MIRROR E
cm. 215 x 32,5 x h. 220 C motorizzata, computerizzata e telecomandata, Design: Pino Vismara ]
. o - < . luci LED laterali. ) ] 122 cm. 109 x 8 x h. 215 '?
Mobile a scaffali a giorno ° H. C. - Wall Rack - Motorized and computerized o .
con ante scorrevoli - a parete. | X opening, with remote control - LED lights on sides. Specchiera a parete. a
Open wall-container, with sliding doors. o Modele a mur, ouverture motorisée Wall - mirror. N
Modeéle a mur, avec compartiments x E’f CQWPTEEST:; colmmandee a distance. 2 Miroir - fixation murale. E
ouverts et portes coulissantes. . umiere LED laterale. -Spiegel.
Ol#lenes Wsnd-RegalIJ Irnit Schiebetiiren. LI LTI PITTTIEH) | [ H. C. - Wand-Regal - Motorisierte und & Wand-Spiegel omm<comoa
! ) ) ) ot komputerisierte Offnung mit Fernbedienung. ; |
‘ ! e ‘ ‘ LED-Leuchten auf der Seiten. | oo 1 [ ‘ ‘
+ - +1sds
THE FRAME e | | REVOLVING -H.C. oo
“BIG MIRROR” PIRAMID B 103, 59 DE:I?;'szO Vismara e ERAME-120
Design: Pino Vismara o m. 153 X 52 XN, - "
cm. 215 x 47 x h. 215 o Struttura per H.C. - centro stanza con rotazione = PIRAMID-MIRROR mmEm. conmm|
s . | ] TV motorizzata, computerizzata e = Design: Pino Vismara E
pecchio a parete comp eto ) E </ el telecomandgta. ] Te2 cm. 109 x 8 x h. 125 =
di consolle a 2 cassetti e vano a giorno. [ H. C. - Standing rack - Motorized and compu- - 8
Wall-mirror with 2-drawer-consolle B terized revolving TV, with remote control. O Specchiera a parete. g
and open compartment. = Modele autoportant avec rotation motorisée - = Wall - mirror. =
Miroir & mur, avec console & 2 tiroirs B thg?tr:rr::e'terisée du téléviseur, commandée : = Miroir - fixation murale. =
. ] X 1 [l ., = L] .
S\t/co(r‘n;)a.rtlmlent. o;\geLt. bladen-K | = + H. C. - Standmodell - Motorisiertes - Wand-Spiegel.
and-Spiegel mit 2-5chubladen-Konsole i 168 ; —ar—i und komputerisiertes Dreh-Fernsehen, e " o st
und offenem Abteil. | 2 ; ‘ ‘ mit Fernbedienung. 1 193 1 ‘ ‘
H554
A
STAR GATE
PIRAMID (] . BODY ROUND LIGHT BODY ROUND MIRROR
Design: Pino Vismara PIRAMID PIRAMID
cm. 234 x 51 x h. 242 - Design: Pino Vismara Design: Pino Vismara
cm. 08813 | m. 088 x8 |
Struttura per 52 52
Home Cinema - a parete. . Corpo illuminante a parete. l Specchiera a parete. l
Home Cinema Wall-Rack. ki Lo Wall body light. Wall - mirror.
Rangement Home Cinema = | Corps éclairant - fixation murale. e Miroir - fixation murale. 8
fixation murale. Wand-Beleuchtungskdrper. Wand-Spiegel.

Home Cinema - Wand-Regal.

| PIRAMID

192

PIRAMID

193



BY VISMARA DESIGN

PIRAMID

MODEL MODEL

SHINING SUN BODY MIRROR 214
PIRAMID PIRAMID
Design: Pino Vismara Design: Pino Vismara
am. @ 136x 13 cm. 73 x8xh. 215 5 ¢
Corpo illuminante a parete. Specchiera a parete.
Wall body light. Wall - mirror.
Corps éclairant - fixation murale. Miroir - fixation murale.
Wand-Beleuchtungskérper. Wand-Spiegel.
SHINING SUN BODY MIRROR 120

PIRAMID - MIRROR PIRAMID

Design: Pino Vismara

Design: Pino Vismara

MODEL DIMENSION MODEL
SCRIGNO
r PIRAMID
BODY LIGHT 214 Design: Pino Vismara
PIRAMID cm. 45,5 x 38,5 x h. 192

Design: Pino Vismara
cm. 73x 13 xh. 215

Corpo illuminante a parete.
Wall body light.

Corps éclairant - fixation murale.

Wand-Beleuchtungskorper.

—T7—t 13

Elemento porta CD-DVD-VHS
per 960 CD (o 432 DVD o VHS).
CD-DVD-VHS Rack

for 960 CD (or 432 DVD or VHS).
Porte CD-DVD-VHS

de 960 CD (ou 432 DVD ou VHS).
CD-DVD-VHS Regal fur 960 CDs
(oder 432 DVD oder VHS).

. @136 x8 cm. 73 x8x h. 125

Specchiera a parete. Specchiera a parete.

Wall - mirror. Wall - mirror.

Miroir - fixation murale. Miroir - fixation murale.

Wand-Spiegel. Wand-Spiegel.

CIAIKA-170

PIRAMID

Design: Pino Vismara BODY MIRROR 80
PIRAMID

cm. 174 x 114 x h. 36

Tavolino porta CD/DVD
per 800 CD (e/o 378 DVD).
Coffee-table CD/DVD Rack

Design: Pino Vismara
cm.73x8xh.73

Specchiera a parete.

BODY LIGHT 120
PIRAMID

Design: Pino Vismara
cm. 73 x 13xh. 125

Corpo illuminante a parete.
Wall body light.

Corps éclairant - fixation murale.

Wand-Beleuchtungskorper.

— 13k

CAMMEO
PIRAMID

Design: Pino Vismara
. 91 x5xh. 104

Ovale con Cammeo
sinistro o destro.
Oval with Cameo
left or right.

Ovale avec camée
gauche ou droite.
Oval mit Kamee
Links oder Rechts.

for 800 CD (and/or 378 DVD). Wall - mirror.
Petite-Table porte CD/DVD Miroir - fixation murale.
de 800 CD (et/ou 378 DVD). Wand-Spiegel.
Tischchen CD/DVD Sténder

ftr 800 CDs (und/oder 378 DVDs).

CIAIKA-110

PIRAMID

Design: Pino Vismara FLOWERS 60

cm. 114 x 114 x h. 36 PIRAMID

Tavolino porta CD/DVD

per 490 CD (e/o 218 DVD).
Coffee-table CD/DVD Rack
for 490 CD (and/or 218 DVD).
Petite-Table porte CD/DVD
de 490 CD (et/ou 218 DVD).
Tischchen CD/DVD Stander

flir 490 CDs (und/oder 218 DVDs).

Design: Pino Vismara
cm. 64 x 64 x h. 46

Fioriera porta piante e fiori.

Flowerpot.
Pot de fleurs.
Blumenkasten.

BODY LIGHT 80
PIRAMID

Design: Pino Vismara
. 73x13xh.73

Corpo illuminante a parete.
Wall body light.

Corps éclairant - fixation murale.

Wand-Beleuchtungskorper.

—T7—t 13

PAVONE
PIRAMID

Design: Pino Vismara
. 91 x5xh. 104

Ovale con Pavone Atrtistico oro
12/23 carati (sinistro o destro).
Oval with Artistic peacock Gold
12/23 carats (left or right).

Ovale avec paon artistique en or
12/23 carats (gauche ou droite).
Oval mit Kunst-Pfau Gold

12/23 Karate (Links oder Rechts).

CIAIKA-110 SLIM
PIRAMID

Design: Pino Vismara
cm. 114 x 74 x h. 36

Tavolino porta CD/DVD

per 180 CD (e/o 92 DVD).
Coffee-table CD/DVD Rack

for 180 CD (and/or 92 DVD).
Petite-Table porte CD/DVD

de 180 CD (et/ou 92 DVD).
Tischchen CD/DVD Stander

fr 180 CDs (und/oder 92 DVDs).

—_—

:
[ ] |

SITTING CASE
PIRAMID

Design: Pino Vismara
cm. 185,5x 61x h. 57,5

Cassapanca.
Sitting case.
Bahut.
Sitzruhe.

VASE 125
PIRAMID

Design: Pino Vismara
cm. 44 x 44 x h. 125

Vaso porta fiori e piante.
Vase.
Vase a fleurs.

OVAL MIRROR
PIRAMID

Design: Pino Vismara
. 91 x5xh. 104

Ovale con specchio bisellato.
Oval with bevelled mirror.
Ovale avec miroir biseauté.

= -I-I-I-I-I;\;“-I-I-I-I-l- =
\ |

PIRAMID

194 |

Blumenvase. Oval mit abgeschragter Spiegel.
VASE 90 MIRROR
PIRAMID PIRAMID 4 4

Design: Pino Vismara
cm. 44 x 44 x h. 90

Vaso porta fiori e piante.
Vase.

Vase a fleurs.
Blumenvase.

Design: Pino Vismara
. 91 x5xh. 104

Specchio anticato o normale.
Antique mirror or standard.
Miroir antique ou standard.
Antiker Spiegel oder Standard.
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EYES
| BY VISMARA DESIGN | GLASS / SILVER / GOLD

GLASS EYES. L'INSERIMENTO DI FORMELLE DI MURANO COLORATE, CREA UNO STILE ECLETTICO E FORMALE, IN GRADO DI
APPAGARE UN GUSTO CONTEMPORANEO RICERCATO, COME PURE UN GUSTO CLASSICO ALLA RICERCA DI INNOVAZIONE.
GOLD/SILVER EYES. UNA VARIANTE GLAMOUR DELLA COLLEZIONE GLASS EYES, CON L'/APPLICAZIONE DI ORO 24 KT. O PURO
ARGENTO INSERITO A SANDWICH NEI VETRI DI MURANO. PER UN CLIENTE CHE OSA MOSTRARE RICCHEZZA ABBINATA AL BUON
GUSTO. / GLASS EYES. THE EXCLUSIVE AND FULL-OF -COLOURS MURANO GLASSES, CREATE A FORMAL AND ECLECTIC STYLE,
ABLE TO SATISFY A REFINED, MODERN TASTE AS WELL AS A MORE CLASSIC PREFERENCE, LOOKING FOR INNOVATION.
GOLD/SILVER EYES. A GLAMOUR FINISHING FOR THE COLLECTION GLASS EYES, WITH THE 24-CARAT GOLD OR THE PURE SILVER
SANDWICHED BETWEEN TWO MURANO GLASSES. FOR A CUSTOMER, WHO DARES TO SHOW RICHNESS COMBINED WITH GOOD
TASTE. / GLASS EYES. LES VERRES COLORES DE MURANO, CREENT UN STYLE ECLECTIQUE ET FORMEL, QUI EST CAPABLE DE
SATISFAIRE SOIT LE GOUT CONTEMPORAIN, RAFFINE, QUE LE GOUT CLASSIQUE A LA RECHERCHE DE L'INNOVATION.
GOLD/SILVER EYES. VOICI LA VARIANTE “GLAMOUR" DE LA COLLECTION “GLASS EYES”, AVEC L'APPLICATION DE L'OR 24
CARATS OU DE L'ARGENT PUR STRATIFIEE AVEC LE VERRES DE MURANO. CETTE VARIANTE EST POUR UN CLIENT, QUI OSE
MONTRER LA RICHESSE COMBINEE AVEC LE BON GOUT. / GLASS EYES. DIE FARBIGEN MURANO GLASER ERSCHAFFEN EINEN
EKLEKTISCHEN UND FORMELLEN STIL, SODASS MODERNE UND RAFFINIERTE GESCHMACKE WIE AUCH KLASSISCHE GESCHMACKE,
DIE ABER INNOVATION SUCHEN, BEFRIEDIGT SEIN KONNEN. GOLD/SILVER EYES. EINE VARIANTE “GLAMOUR" FUR DIE
KOLLEKTION GLASS EYES: 24-KARAT-GOLD ODER REINSILBER WERDEN ZWISCHEN ZWEI SCHICHTEN VON MURANO- GLASER,
SANDWICH-WEISE, EINGEFUHRT. FUR KUNDEN, DIE ES WAGEN, REICHTUM IN VERBINDUNG MIT GUTEM GESCHMACK ZU ZEIGEN.

| GLAss /sILVER / coLb EYES

197






SLIDING - HOME CINEMA GOLD EYES: DESIGN PINO VISMARA / VINTAGE SOFA - ARMCHAIR: DESIGN STUDIO TECNICO
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STAR GATE GLASS EYES / VASE 90 GLASS EYES / ClAf!k‘A-
Pha e ‘-

Sl =



e |l =\ e |

THE WALL - HOME CINEMA GLASS EYES /BODY LIGHT 80 GLASS EYES: DESIGN PINO VISMARA FRAME 214 GLASS EYES / THE FRAME - HOME CINEMA GLASS EYES /BODY LIGHT 214 GLASS EYES: DESIGN PINO VISMARA
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SITTING CASE GLASS EYES / SHINING SUN GLASS EYES / CIAIKA 170 GLASS EYES: DESIGN PINO VISMARA
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BODY ROUND LIGHT GLASS EYES: DESIGN PINO VISMARA
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THE FRAME - HOME CINEMA GLASS EYES / BODY LIGHT 120 GLASS EYES: DESIGN PINO VISMARA
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THE WALL - HOME CINEMA SILVER EYES / BODY ROUND LIGHT SILVER EYES: DESIGN PINO VISMARA
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STAR GATE GOLD EYES / FLOWERS 60 GOLD EYES / VASE 125 GOLD EYES: DESIGN PINO VISMARA
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EYES
GLASS / SILVER / GOLD

BY VISMARA DESIGN

MODEL DIMENSION ‘ MODEL DIMENSION ‘ MODEL DIMENSION
: ste bk STAR GATE FRAME-214

THE WALL ‘ o CONTAINER-BAR GLASS EYES GLASS EYES Seio=oieg] | |
HOME CINEMA GLASS EYES o o [ Design: Pino Vismara Design: Pino Vismara El E
Design: Pino Vismara % 0 0 cm. 234 x 32,5 x h. 242 cm. 109 x 18 x h. 215 Q' o
cm. 320 x 52 x h. 191 g 5 ® G

T % % Mobile a scaffali a giorno Elemento porta CD-DVD-VHS B 5
Struttura per ]i s =l con ante scorrevoli - a parete. per 780 CD (o personalizzato). A = i
Home Cinema - a parete. . . Open wall-container, CD-DVD-VHS Rack 5! =
Home Cinema Wall-Rack. I = s with sliding doors. for 780 CD (or personalized). ﬁi =
Rangement Home Cinema 1 = - T Modele a mur, avec compartiments Porte CD-DVD-VHS & g
fixation murale. I = = L% ouverts et portes coulissantes. de 780 CD (ou personnalisé). oL LLLg L
Home Cinema - Wand-Regal. 1 1 =] l Offenes Wand-Regal, CD-DVD-VHS Regal ALl

40— mit Schiebetiren. fur 780 CDs (oder personalisiert). 109 e

THE FRAME
HOME CINEMA GLASS EYES

Design: Pino Vismara
cm. 215 x 51 x h. 220

Struttura per

Home Cinema - a parete.
Home Cinema Wall-Rack.
Rangement Home Cinema
fixation murale.

[I@I]@[I@I]@[I@I]D[I@I]@[I
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STAR GATE
“BIG MIRROR" GLASS EYES

Design: Pino Vismara
cm. 234 x 47 x h. 234

Specchio a parete completo di
consolle a 2 cassetti e vano a giorno.
Wall-mirror with 2-drawer-consolle
and open compartment.

Miroir a mur, avec console a

2 tiroirs et compartiment ouvert.

FRAME-120
GLASS EYES

Design: Pino Vismara
cm. 109 x 18 x h. 125

Elemento porta CD-DVD-VHS
per 390 CD (o personalizzato).
CD-DVD-VHS Rack

for 390 CD (or personalized).
Porte CD-DVD-VHS

de 390 CD (ou personnalisé).

Home Cinema - Wand-Regal. [EIbTe oI Te10] 10 Wand-Spiegel mit 2-Schubladen- CD-DVD-VHS Regal
61— +—a0— Konsole und offenem Abteil. fir 390 CDs (oder personalisiert).
k 2 t F—s51— ‘ ‘
32,5204 +H174

SLIDING - H.C.

THE FRAME ¢ GLASS EYES - Design: Pino Vismara 2049t
CONTAINER-BAR GLASS EYES cm. 343 x 47 x h. 193 STest17] FRAME-214
Design: Pino Vismara Struttura per H. C. - a parete con apertura P e GLASS EYES-MIRROR
cm. 215 x 32,5 x h. 220 motorizzata, computerizzata e telecomandata, Design: Pino Vismara
) o luci LED laterali. ) . 122 cm. 109 x 8 x h. 215
Mobile a scaffali a giorno H. C. - Wall Rack - Motorized and computerized
con ante scorrevoli - a parete. opening, with remote control - LED lights on sides. Specchiera a parete.
Open wall-container, with sliding doors. . Modele & mur, ouverture motorisée Wall - mirror.
Modéle a mur, avec compartiments Et cqmpl:-tEelgislée: colmmandée a distance. 2 Miroir - fixation murale.
ouverts et portes coulissantes. umiere LED latérale. Wand-Spiegel.
Offenes Wsnd-RegaI mit Schiebettiren ] H. C. - Wand-Regal - Motorisierte und JLv and-Spiege
' ' ‘ s sy komputerisierte Offnung mit Fernbedienung. |
! ! g i 109 8¢
‘ LED-Leuchten auf der Seiten. | oo 1 e ‘

THE FRAME REVOLVING - H.C. Fefst
“BIG MIRROR" GLASS EYES GLASS EYES ; Design: Pino Vismara SCTsiCisisInIsICs I
Design: Pino Vismara cm. 193 x52xh. 192 = 25 FRAME-120
cm. 215 x 47 x h. 215 Struttura per H.C. - centro stanza con rotazione = = GLASS EYES-MIRROR

i TV motorizzata, computerizzata e = = Design: Pino Vismara
Specchio a parete completo telecomandata. = o | e

) ) . ‘ ) T T cm. 109 x 8 x h. 125
di consolle a 2 cassetti e vano a giorno. H. C. - Standing rack - Motorized and compu- = =
Wall-mirror with 2-drawer-consolle terized revolving TV, with remote control. 2 = Specchiera a parete.
and open compartment. Modéle autoportant avec rotation motorisée o = Wall - mirror.
Miroir & mur, avec console a 2 tiroirs thc'?tr:r?clje'(eriSée du téléviseur, commandée % % Miroir - fixation murale.
i : i E - i 18t
S\t/co(r‘n;)a.rtlmlent. o;\geLt. bladen-K | H. C. - Standmodell - Motorisiertes - Wand-Spiegel.
and-Spiegel mit 2-Schubladen-Konsole ! 168 | 47— und komputerisiertes Dreh-Fernsehen, 28 1 264 sz —

und offenem Abteil.

mit Fernbedienung.

t 193

STAR GATE
GLASS EYES

Design: Pino Vismara
cm. 234 x 51 x h. 242

Struttura per

Home Cinema - a parete.
Home Cinema Wall-Rack.
Rangement Home Cinema
fixation murale.

Home Cinema - Wand-Regal.

11554

+

BODY ROUND LIGHT
GLASS EYES

Design: Pino Vismara
m. @ 88x 13

Corpo illuminante a parete.
Wall body light.

Corps éclairant - fixation murale.
Wand-Beleuchtungskorper.

BODY ROUND MIRROR
GLASS EYES

Design: Pino Vismara
cm. @ 88 x 8

Specchiera a parete.
Wall - mirror.

Miroir - fixation murale.
Wand-Spiegel.

GLASS / SILVER / GoLD EYES

235



GLASS / SILVER / GoLD EYES
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EYES
GLASS / SILVER / GOLD

BY VISMARA DESIGN

Wall body light.

Oval with bevelled mirror.

MODEL DIMENSION MODEL DIMENSION
CAMMEO
e10le
o (<] n GLASS EYES
BODY LIGHT 214 J 2 Design: Pino Vismara
GLASS EYES = = . 91x5xh. 104
Design: Pino Vismara e 2
am. 73x 13 xh. 215 oo ., Ovale con Cammeo
0 o sinistro o destro.
Corpo illuminante a parete. o o Oval with Cameo — =llis =
Wall body light. 5 . left or right. v S
Corps éclairant - fixation murale. S o Ovale avec camée 5
Wand-Beleuchtungskérper. 0 Q gauche ou droite.
Qr@io 1 .
= o Oval mit Kamee
Links oder Rechts.
PAVONE
BODY LIGHT 120 g“,‘“ :_YEfl,
esign: Pino Vismara -
S'—ASS :_YEi/. S’ cm. 91 x5 xh. 104 SIEsIng
cr:ﬂ?;;( 12?( hlsr1n2a5ra i T Ovale con Pavone Artistico oro g g
' ' H = 12/23 carati (sinistro o destro). a &) o
Corpo illuminante a parete. CEes Oval with Artistic peacock Gold
Wall body light. JeIoTes 12/23 carats (left or right).
Corps éclairant - fixation murale. = o Ovale avec paon artistique en or
Wand-Beleuchtungskérper. 12/23 carats (gauche ou droite).
Oval mit Kunst-Pfau Gold
12/23 Karate (Links oder Rechts).
BODY LIGHT 80 OVAL MIRROR
GLASS EYES GLASS EYES
Design: Pino Vismara @l00® } Design: Pino Vismara
: D 2
em.73x13xh.73 = = cam. 91 x5xh. 104 = =
e = - D g
Corpo illuminante a parete. Senares J Ovale con specchio bisellato. el o i
® o

Corps éclairant - fixation murale.
Wand-Beleuchtungskorper.

Ovale avec miroir biseauté.
Oval mit abgeschragter Spiegel.

oL@
FOTOITON

01 0@ 10\

MODEL DIMENSION MODEL DIMENSION
SeIones
SHINING SUN BODY MIRROR 214 s 5
GLASS EYES GLASS EYES § @
Design: Pino Vismara Design: Pino Vismara = ®
m. Q136 13 m.73x8xh. 215 = 9l =
o O
Corpo illuminante a parete. Specchiera a parete. o g
Wall body light. Wall - mirror. 5 Bl
Corps éclairant - fixation murale. o Miroir - fixation murale. @ @
Wand-Beleuchtungskérper. Wand-Spiegel. T
— 73— 48+
SHINING SUN BODY MIRROR 120
GLASS EYES - MIRROR GLASS EYES Sei0es
Design: Pino Vismara Design: Pino Vismara 5 .
. @136 x8 cm. 73 x8x h. 125 : [
Specchiera a parete. Specchiera a parete. é é
Wall - mirror. Wall - mirror. T
Miroir - fixation murale. Miroir - fixation murale. — .
Wand-Spiegel. Wand-Spiegel.
CIAIKA-170
GLASS EYES
Design: Pino Vismara BODY MIRROR 80
. 170x 110 x h. 36 GLASS EYES
- - = = - 110 Design: Pi Vi
Tavolino porta CD/DVD AAAA esign: Fino Vismara Neones [
cm.73x8xh.73 = =
per 800 CD (e/o 378 DVD). 0 Ol IS
Coffee-table CD/DVD Rack Specchiera a parete. ZenoIes J
for 800 CD (and/or 378 DVD). 170 Wall - mirror. . e
Petite-Table porte CD/DVD [__[STieImmmne_| | Miroir - fixation murale.
de 800 CD (et/ou 378 DVD). - | Wand-Spiegel.
Tischchen CD/DVD Sténder
ftr 800 CDs (und/oder 378 DVDs).
CIAIKA-110
GLASS EYES
Design: Pino Vismara FLOWERS 60
c¢m. 110x 110 x h. 36 GLASS EYES

Tavolino porta CD/DVD

per 490 CD (e/o 218 DVD).
Coffee-table CD/DVD Rack
for 490 CD (and/or 218 DVD).
Petite-Table porte CD/DVD
de 490 CD (et/ou 218 DVD).
Tischchen CD/DVD Stander

flir 490 CDs (und/oder 218 DVDs).

Design: Pino Vismara
cm. 60,5 x 60,5 x h. 46

Fioriera porta piante e fiori.

Flowerpot.
Pot de fleurs.
Blumenkasten.

@ T
g
|
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VASE 125
GLASS EYES

Design: Pino Vismara
cm. 40,5 x 40,5 x h. 125

Vaso porta fiori e piante.

MIRROR

GLASS EYES
Design: Pino Vismara
. 91 x5xh. 104

Specchio anticato o normale.
Antique mirror or standard.
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CIAIKA-110 SLIM
GLASS EYES

Design: Pino Vismara
cm. 110 x 70 x h. 36

Tavolino porta CD/DVD

per 180 CD (e/o 92 DVD).
Coffee-table CD/DVD Rack

for 180 CD (and/or 92 DVD).
Petite-Table porte CD/DVD

de 180 CD (et/ou 92 DVD).
Tischchen CD/DVD Stander

fr 180 CDs (und/oder 92 DVDs).

SITTING CASE
GLASS EYES

Design: Pino Vismara
cm. 185,5x 61x h. 57,5

Cassapanca.
Sitting case.
Bahut.
Sitzruhe.

x::.a fleurs Miroir antique ou standard.

Blumenvase ‘ Antiker Spiegel oder Standard.
THE WORLD

VASE 90 Design: Pino Vismara

GLASS EYES cm. 118 x 2 x h. 70

Design: Pino Vismara
c¢m. 40,5 x 40,5 x h. 90

Vaso porta fiori e piante.
Vase.

Vase a fleurs.
Blumenvase.

Foglia platino o foglia
argento o foglia oro.
Platinum foil or

silver foil or gold foil.
Feuille de platine ou feuille
d'argent ou feuille d'or.
Platinfolie oder Silberfolie
oder Goldfolie.

GLASS / SILVER / GoLD EYES

237
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| BY VISMARA DESIGN | M D D E R N

MODERN DESIGN. E' LA BASE DA CUI SONO SCATURITE TUTTE LE DIVERSE COLLEZIONI. QUI TROVIAMO IL MINIMALISMO
FORMALE, TALVOLTA COMPLETATO DA PARTICOLARI ESTEMPORANEI E FINITURE GLAMOUR CHE ARRICCHISCONO DISCRETAMENTE
TUTTI | PRODOTTI. / MODERN DESIGN. THIS IS THE BASE FROM WHICH ORIGINATE ALL THE DIFFERENT COLLECTIONS. HERE
IS THE FORMAL MINIMALISM, SOMETIMES SUPPLEMENTED BY EXTEMPORANEOUS DETAILS AND GLAMOUR FINISHES, THAT ENRICH
DISCRETELY ALL THE PRODUCTS. / MODERN DESIGN. CETTE VERSION EST LE POINT DE DEPART : C'EST L'ORIGINE DE TOUTES
LES DIFFERENTES COLLECTIONS. ICI NOUS TROUVONS LE MINIMALISME FORMEL, PARFOIS COMPLETE DE DETAILS EXTEMPORANES
ET DE FINITIONS GLAMOUR , QUI ENRICHISSENT DISCRETEMENT TOUS LES PRODUITS. / MODERN DESIGN. DAS IST DIE
URSPRUNG DER VERSCHIEDENEN KOLLEKTIONEN. HIER IST DAS FORMALE MINIMALISMUS, DAS MANCHMAL DURCH
EXTEMPORIERTEN DETAILS UND GLAMOUR AUSFUHRUNGEN ERGANZT IST, SODASS DIE PRODUKTE DISKRET BEREICHERT SIND.

| MODERN
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SLIDING - HOME CINEMA MODERN / VASE 125 MODERN: DESIGN PINO VISMARA / AMPHORA / ROSES BALL / DAVID: DESIGN STUDIO TECNICO
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REVOLVING - HOME CINEMA SOLO BASE MODERN / OVAL MIRROR MODERN: DESIGN PINO VISMARA / THE HORSE / ELEGANCE ARMCHAIR: DESIGN STUDIO TECNICO
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THE WALL - HOME CINEMA: DESIGN PINO VISMARA THE WALL - HOME CINEMA: DESIGN PINO VISMARA
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black

&Wh|te THE FRAME - CONTAINER-BAR MODERN: DESIGN PINO VISMARA / CIAIKA 170 MODERN: DESIGN TATIANA LISSIENKO - PINO VISMARA
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STAR GATE MODERN / VASE 125 MODERN / VASE 90 MODERN / FLOWERS 60 MODERN: DESIGN PINO VISMARA
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THE FRAME - HOME CINEMA: DESIGN PINO VISMARA
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STAR GATE MODERN / VASE 125 MODERN: DESIGN PINO VISMARA

STAR GATE MODERN: DESIGN PINO VISMARA / CIAIKA 170 MODERN: DESIGN TATIANA LISSIENKO - PINO VISMARA
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THE FRAME - HOME CINEMA: DESIGN PINO VISMARA
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MODERN

BY VISMARA DESIGN

MODEL DIMENSION ‘ MODEL DIMENSION ‘ MODEL DIMENSION
a5t
‘ FRAME-214

THE WALL 240 pist STAR GATE r MODERN 1
HOME C.INEI\.IIA MODERN 5 [¢ ) MODERN h Design: Pino Vismara
Design: Pino Vismara T Design: Pino Vismara cm. 102,5x32xh. 214
cm. 260 x 52 x h. 163 a cm. 228 x 51 x h. 239

i - Elemento porta CD-DVD-VHS
Strutturfa per 163 Struttura per per 780 CD (o personalizzato). 2t
Home Cinema - a parete. I Home Cinema - a parete. . CD-DVD-VHS Rack
Home Cinema Wall-Back- 1 T Home Cinema Wall-Rack. RS for 780 CD (or personalized).
Rangement Home Cinema I ‘ T s Rangement Home Cinema L Porte CD-DVD-VHS
flxatlon.murale. T 1 fixation murale. de 780 CD (ou personnalisé).
Home Cinema - Wand-Regal. a0 ——— f—ao—t Home Cinema - Wand-Regal. B CD-DVD-VHS Regal s Iy

+ F—s—t —i2—t fur 780 CDs (oder personalisiert) ‘
‘ 51—+t ‘
310 t t20+4 3254 {1as}
THE WALL t 240 h74 STAR GATE FRAM E'120
HOME CINEMA FRAME T o CONTAINER-BAR MODERN — T B MODERN
MODERN T G ) Design: Pino Vismara Design: Pino Vismara
Design: Pino Vismara ? cm. 228 x 32,5 x h. 239 cm. 102,5x 15 x h. 120
P
. 310x 52 x h. 188 4t % 5o % i Mobile a scaffali a giorno i Elemento porta CD-DVD-VHS 120
Struttura per Il con ante scorrevoli - a parete. per 390 CD (o personalizzato).
Home Cinema - a parete. T DR % Open wall-container, CD-DVD-VHS Rack
Home Cinema Wall-Rack. “ with sliding doors. for 390 CD (or personalized).
Rangement Home Cinema $ = ;[ Modeéle & mur, avec compartiments Porte CD-DVD-VHS e "
fixation murale. = | | ‘ ‘ Lol ®l ouverts et portes coulissantes. — [J de 390 CD (ou personnalisé).
Home Cinema - Wand-Regal. e w w o Offenes Wand-Regal, CD-DVD-VHS Regal
T mit Schiebetiren. 228 Faes fur 390 CDs (oder personalisiert)

THE FRAME
HOME CINEMA MODERN

Design: Pino Vismara
cm. 209 x 51 x h. 212

Struttura per

Home Cinema - a parete.
Home Cinema Wall-Rack.
Rangement Home Cinema
fixation murale.

Bi——8——

— 15— Fa2+

]

STAR GATE
“BIG MIRROR” MODERN

Design: Pino Vismara
cm. 228 x 47 x h. 228

Specchio a parete completo di
consolle a 2 cassetti e vano a giorno.
Wall-mirror with 2-drawer-consolle
and open compartment.

Miroir a mur, avec console a

2 tiroirs et compartiment ouvert.

CIAIKA-170
MODERN

Design: Tatiana Lissienko - Pino Vismara

cm. 170 x 110 x h. 36

Tavolino porta CD/DVD

per 800 CD (e/o 378 DVD).
Coffee-table CD/DVD Rack
for 800 CD (and/or 378 DVD).
Petite-Table porte CD/DVD
de 800 CD (et/ou 378 DVD).

=

—8—

Home Cinema - Wand-Regal. e R Wand-Spiegel mit 2-Schubladen- 10— F—ar— Tischchen CD/DVD Sténder

; . ‘ Konsole und offenem Abteil. ‘ ‘ ‘ fiir 800 CDs (und/oder 378 DVDs).

| 343 {
32520+ J1s} SLIDING - H'c b 334 | CIAIKA'1 10
THE FRAME B MODERN - Design: Pino Vismara 725 — 189 25— taod7k MODERN
CONTAINER-BAR MODERN 11 cm. 343 x 47 x h. 192 m l Design: Tatiana Lissienko - Pino Vismara
Design: Pino Vismara Struttura per H. C. - a parete con apertura . 110x110x h. 36
cm. 209 x 32,5 x h. 212 — motorizzata, computerizzata e telecomandata, i o
Juci LEDlaterali. :E j: 121 Tavolino porta CD/DVD

Mobile a scaffali a giorno = é? — | e H. C. - Wall Rack - Motorized and computerized per 490 CD (e/o 218 DVD).
con ante scorrevoli - a parete. B opening, with remote control - LED lights on sides. il ¥ Coffee-table CD/DVD Rack
Open wall-container, with sliding doors. [ Modele & mur, ouverture motorisée ) ( for 490 CD (and/or 218 DVD). 10—
Modeéle & mur, avec compartiments et computerisée, commandée a distance. Il —] " [= Il 2 Petite-Table porte CD/DVD T
ouverts et portes coulissantes. [ Lumiere LED latérale. T de 490 CD (et/ou 218 DVD). !}- T
Offenes Wand-Regal, mit Schiebetiiren. LU E C "f("af‘fj'ftegg# M°t°”s.'tege ”Qdd. a Tischchen CD/DVD Sténder

* to e D ot~ e i FETRECIEntng. ‘ fiir 490 CDs (und/oder 218 DVDs).

k 212 i

THE FRAME
“BIG MIRROR” MODERN

Design: Pino Vismara
cm. 209 x 47 x h. 209

Specchio a parete completo

di consolle a 2 cassetti e vano a giorno.
Wall-mirror with 2-drawer-consolle

and open compartment.

Miroir a mur, avec console a 2 tiroirs

et compartiment ouvert.

Wand-Spiegel mit 2-Schubladen-Konsole
und offenem Abteil.

209

REVOLVING - H.C.
MODERN - Design: Pino Vismara
cm. 193 x 52 x h. 192

Struttura per H.C. - centro stanza con rotazione
TV motorizzata, computerizzata e
telecomandata.

H. C. - Standing rack - Motorized and compu-
terized revolving TV, with remote control.
Modele autoportant avec rotation motorisée
et computerisée du téléviseur, commandée

a distance.

H. C. - Standmodell - Motorisiertes

und komputerisiertes Dreh-Fernsehen,

mit Fernbedienung.

55"

oo ———— 14— 26+

t 193 {

F—s2—

CIAIKA-110 SLIM
MODERN

Design: Tatiana Lissienko - Pino Vismara

cm. 110x 70 x h. 36

Tavolino porta CD/DVD

per 180 CD (e/o 92 DVD).
Coffee-table CD/DVD Rack

for 180 CD (and/or 92 DVD).
Petite-Table porte CD/DVD

de 180 CD (et/ou 92 DVD).
Tischchen CD/DVD Stander

fir 180 CDs (und/oder 92 DVDs).

MODERN
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BY VISMARA DESIGN

MODERN

MODEL DIMENSION MODEL DIMENSION
REVOLVING CAMMEO

HOME CINEMA SOLO BASE MODERN

MODERN Design: Pino Vismara

Design: Pino Vismara
cm. 151 x 52 x h. 150,5

Struttura per Home Cinema
centro stanza con rotazione
TV motorizzata, computerizzata
e telecomandata.

Home Cinema - Standing rack
Motorized and

computerized revolving TV,
with remote control.

Modeéle autoportant

avec rotation motorisée

et computerisée du téléviseur,
commandée a distance.
Home Cinema - Standmodell
Motorisiertes und
komputerisiertes
Dreh-Fernsehen,

mit Fernbedienung.

1t

—

@
@

cm. 91 x4 xh. 104

Ovale con Cammeo
sinistro o destro.
Oval with Cameo
left or right.

Ovale avec camée
gauche ou droite.
Oval mit Kamee
Links oder Rechts.

——t

—a——t—¢

61—
151

PAVONE
MODERN

Design: Pino Vismara
cm. 91 x4 xh. 104

Ovale con Pavone Atrtistico oro
12/23 carati (sinistro o destro).
Oval with Artistic peacock Gold
12/23 carats (left or right).

Ovale avec paon artistique en or
12/23 carats (gauche ou droite).
Oval mit Kunst-Pfau Gold

12/23 Karate (Links oder Rechts).

9t

FLOWERS 60
MODERN

Design: Pino Vismara
cm. 60,5 x 60,5 x h. 46

Fioriera porta piante e fiori.
Flowerpot.

Pot de fleurs.
Blumenkasten.

+—36—

OVAL MIRROR
MODERN

Design: Pino Vismara
cm. 91 x4 xh. 104

Ovale con specchio bisellato.
Oval with bevelled mirror.
Ovale avec miroir biseauté.
Oval mit abgeschréagter Spiegel.

————+

VASE 125
MODERN

Design: Pino Vismara
cm. 40,5 x 40,5 x h. 125

Vaso porta fiori e piante.
Vase.
Vase a fleurs.

+—405—
+—30—

MIRROR
MODERN

Design: Pino Vismara
cm. 91 x4 xh. 104

Specchio anticato o normale.
Antique mirror or standard.
Miroir antique ou standard.

o —t

Blumenvase. STML Antiker Spiegel oder Standard.
bl
THE WORLD
VASE 90 Design: Pino Vismara
MODERN cm. 118 x2 x h. 70

Design: Pino Vismara
cm. 40,5 x 40,5 x h. 90

Vaso porta fiori e piante.
Vase.

Vase a fleurs.
Blumenvase.

Foglia platino o foglia
argento o foglia oro.
Platinum foil or

silver foil or gold foil.
Feuille de platine ou feuille
d’argent ou feuille d'or.
Platinfolie oder Silberfolie
oder Goldfolie.

268 | MODERN
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| BY VISMARA DESIGN | accessories and SOfaS

DIVANI E POLTRONE, CON IL VALORE AGGIUNTO DELLA PELLE ESALTANO E COMPLETANO LA ZONA RELAX. IL COORDINAMENTO
DI ACCESSORI PERSONALIZZABILI IN SINTONIA CON L'/ARREDO, AMALGAMANO L'AMBIENTE ABITATIVO A SOLA FIRMA VISMARA
DESIGN. / SOFAS AND ARMCHAIRS, THANKS ALSO TO THE EXTRA VALUE GRANTED BY THE LEATHER, ENRICH AND DECORATE
YOUR RELAX AREA. CUSTOMIZED FURNISHING ACCESSORIES MATCHING WITH YOUR FURNITURE, TO CREATE AN HARMONIC
ENVIRONMENT ENTIRELY SIGNED BY “VISMARA DESIGN”. / SOFAS ET FAUTEUILS, GRACE A LA VALEUR AJOUTEE DU CUIR,
AMELIORENT ET COMPLETENT LA ZONE RELAX. LA POSSIBILITE DE COMBINER LES ACCESSOIRES PERSONNALISES AVEC LE DECOR
ET DE CREER UN MILIEU HARMONIEUX : TOUS SIGNES PAR “VISMARA DESIGN”. / SOFAS UND SESSEL, DANK AUCH DEM
SONDERWERT DES LEDERS, BEREICHERN UND ERGANZEN DIE RELAX-ZONE. PERSONALISIERBARE ACCESSOIRES, DIE IN IHRE
WOHNRAUME GUT PASSEN, UM EIN HARMONISCHES MILIEU ZU ERSCHAFFEN: ALLE AUSSCHLIESSLICH “BY VISMARA DESIGN”.

| ACCESSORIES AND SOFAS
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CAMMEO BAROQUE: DESIGN PINO VISMARA / ELEGANCE ARMCHAIR: DESIGN STUDIO TECNICO ANTIQUE MIRROR BAROQUE: DESIGN PINO VISMARA / BHJOU ARMCHAIR: DESIGN STUDIO TECNICO

| ACCESSORIES AND SOFAS
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the horse

DESIGN STUDIO TECNICO

001 003 005 007

002 004 006 008

GOLD FOIL CREAM ... 001

GOLD FOIL & WHITE ~ ........... 002
SILVERFOIL ... 003

SILVER FOIL & BLACK ~ ............ 004

SILVER FOIL & ROSSO CARDINAL ... 005
BLACK & WHITE ... 006

SILVER FOIL & WHITE ... 007

GOLD FOIL & BLACK ... 008

276 | ACCESSORIES AND SOFAS
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OVAL MIRROR CLASSIC: DESIGN PINO VISMARA / ELEGANCE ARMCHAIR: DESIGN STUDIO TECNICO PAVONE CLASSIC: DESIGN PINO VISMARA / ELEGANCE ARMCHAIR: DESIGN STUDIO TECNICO
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CAMMEO ART DECO: DESIGN PINO VISMARA / ELEGANCE ARMCHAIR: DESIGN STUDIO TECNICO MIRROR ART DECO: DESIGN PINO VISMARA / ELEGANCE ARMCHAIR: DESIGN STUDIO TECNICO
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SILVER FOIL

GOLD FOIL

BLACK & WHITE
GOLD FOIL CREAM

¥
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SILVER FOIL & BLACK
SILVER FOIL & WHITE
GOLD FOIL & WHITE
SILVER FOIL & BLACK

DESIGN STUDIO TECNICO

Sv40S ANV S3140SSIDDV | 98¢




b |J O U sofa and armchair

BIJOU SOFA - ARMCHAIR: DESIGN STUDIO TECNICO THE WORLD: DESIGN STUDIO TECNICO
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CAMMEO PIRAMID: DESIGN PINO VISMARA / BJOU SOFA: DESIGN STUDIO TECNICO PAVONE PIRAMID: DESIGN PINO VISMARA / VINTAGE ARMCHAIR: DESIGN STUDIO TECNICO
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PAVONE MOSAIK: DESIGN PINO VISMARA / VINTAGE SOFA: DESIGN STUDIO TECNICO CAMMEO MOSAIK: DESIGN PINO VISMARA / BIJOU ARMCHAIR: DESIGN STUDIO TECNICO
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OVAL MIRROR GLASS EYES: DESIGN PINO VISMARA / BJOU ARMCHAIR: DESIGN STUDIO TECNICO OVAL MIRROR MODERN: DESIGN PINO VISMARA / ELEGANCE ARMCHAIR: DESIGN STUDIO TECNICO
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david & diana

DESIGN STUDIO TECNICO

001 001 002 002 003 003 004 004
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BY VISMARA DESIGN

CAMMEO

Design: Pino Vismara

Ovale con Cammeo sinistro o destro.

Oval with Cameo left or right.

Ovale avec camée gauche ou droite.

Oval mit Kamee Links oder Rechts.

PAVONE

Design: Pino Vismara

Ovale con Pavone Artistico oro 12/23 carati (sinistro o destro).
Oval with Artistic peacock Gold 12/23 carats (left or right).

Ovale avec paon artistique en or 12/23 carats (gauche ou droite).
Oval mit Kunst-Pfau Gold 12/23 Karate (Links oder Rechts).

OVAL MIRROR

Design: Pino Vismara

Ovale con specchio bisellato.
Oval with bevelled mirror.
Ovale avec miroir biseauté.
Oval mit abgeschragter Spiegel.

MIRROR

Design: Pino Vismara

Specchio anticato o normale.
Antique mirror or standard.
Miroir antique ou standard.
Antiker Spiegel oder Standard.

accessories and SOfa S

MODEL ‘ MODEL DIMENSION
CAMMEO — PAVONE =
MOSAIK (Q MOSAIK @
Design: Pino Vismara N Design: Pino Vismara \ =74
cm. 99x 6 x h. 112 cm. 99x6xh. 112

99— 46+ 99—+

CAMMEO
BAROQUE

Design: Pino Vismara
cm. 99x 10 x h. 112

CAMMEO
CLASSIC

Design: Pino Vismara
cm. 89 x8x h. 102

CAMMEO
ART DECO

Design: Pino Vismara
cm. 89 x8x h. 102

CAMMEO
PIRAMID

Design: Pino Vismara
cm. 91 x5x h. 104

CAMMEO
GLASS EYES

Design: Pino Vismara
cm. 91 x5xh. 104

CAMMEO
MODERN

Design: Pino Vismara
. 91 x4 xh. 104
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PAVONE
BAROQUE

Design: Pino Vismara
. 99 x 10 x h. 112

PAVONE
CLASSIC

Design: Pino Vismara
. 89 x 8 x h. 102

PAVONE
ART DECO

Design: Pino Vismara
cm. 89 x8xh. 102

PAVONE
PIRAMID

Design: Pino Vismara
cm. 91 x5xh. 104

PAVONE
GLASS EYES

Design: Pino Vismara
. 91 x5xh. 104

PAVONE
MODERN

Design: Pino Vismara
cm. 91 x4 xh. 104
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MODEL MODEL
OVAL MIRROR MIRROR
MOSAIK (@ MOSAIK

Design: Pino Vismara
cm. 99x6xh. 112

OVAL MIRROR
BAROQUE

Design: Pino Vismara
cm. 99 x 10 x h. 112

OVAL MIRROR
CLASSIC

Design: Pino Vismara
cm. 89 x 8 x h. 102

OVAL MIRROR
ART DECO

Design: Pino Vismara
cm. 89 x 8 x h. 102

OVAL MIRROR
PIRAMID

Design: Pino Vismara
cm. 91 x5x h. 104

OVAL MIRROR
GLASS EYES

Design: Pino Vismara
cm. 91 x5xh. 104

OVAL MIRROR
MODERN

Design: Pino Vismara
cm. 91 x4 xh. 104
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Design: Pino Vismara
M. 99x6xh. 112

MIRROR
BAROQUE

Design: Pino Vismara
cm. 99x 10 x h. 112

MIRROR
CLASSIC

Design: Pino Vismara
cm. 89 x8x h. 102

MIRROR
ART DECO

Design: Pino Vismara
cm. 89 x8xh. 102

MIRROR
PIRAMID

Design: Pino Vismara
cm. 91 x5x h. 104

MIRROR
GLASS EYES

Design: Pino Vismara
cm. 91 x5xh. 104

MIRROR
MODERN

Design: Pino Vismara
cm. 91 x4 xh. 104
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accessories and SOfa S

BY VISMARA DESIGN

MODEL DIMENSION MODEL DIMENSION
THE WORLD
Design: Pino Vismara
BLIOU cm. 118 x 2 x h. 70
T Y Y Y Y Y Y YYVTT
RS R Foglia plati |
A oglia platino o foglia
SOFA ?—4_— » argento o foglia oro. !
Design: l l Platinum foil or

Studio Tecnico
cm. 215 x 88 x h. 69

>,

} 215 +

silver foil or gold foil.
Feuille de platine ou feuille
d'argent ou feuille d’or.
Platinfolie oder Silberfolie
oder Goldfolie.

BlJOU
ARMCHAIR

Design:
Studio Tecnico
cm. 90 x 88 x h. 69

ROSES BALL

Design: Studio Tecnico
cm. @ 50

Rose in stoffa (circa 300 teste).
Fabric roses (about 300 heads).

Roses en tissu (300 piéces environ).

Gewebte Rosen (zirka 300Stticke).

+—os0—+

ELEGANCE
SOFA

Design:
Studio Tecnico
cm. 216 x 89 x h. 97

sy []
NN R

AMPHORA

Design: Studio Tecnico
cm. @ 44 x h. 36

18 +—oa—|

ELEGANCE
ARMCHAIR
Design:

Studio Tecnico
cm. 82 x89 x h. 97

LG
QRGN
ARKA
TREYA,
I
~—

<

e

{
\, (’

VASE GLAM

Design: Studio Tecnico
cm. 24X 10x h. 33

THE HORSE

Design: Studio Tecnico
cm. 39 X h. 39

VINTAGE

SOFA

Design:

Studio Tecnico

cm. 197 x 91 x h. 82

RAARAARR
/A N

91—+

DIANA

Design: Studio Tecnico
cm. 17 x h. 31

—e—t

T

17—

VINTAGE
ARMCHAIR
Design:

Studio Tecnico
cm. 94 x 91x h. 82

9 —+ 01 —+

DAVID

Design: Studio Tecnico
cm. 19 x h. 31

BIG DAVID

Design: Studio Tecnico
cm. 40 x h. 44
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o CD-DVD RACK

CD-DVD RACK. IL PORTA CD E STATO LA CULLA DELLA COLLEZIONE ATTUALE DI VISMARA DESIGN, DAGLI ANNI 90 L'AZIENDA E
SEMPRE STATA L'UNICO RIFERIMENTO IN AMBITO MONDIALE PER QUESTO PRODOTTO SPECIFICO ESCLUSIVO E DI ALTISSIMO
LIVELLO ESTETICO. SEMPRE ATTUALE E DI GRANDE IMPATTO EMOZIONALE, ELEMENTO DISTINTIVO E DI GRANDE UTILITA PER |
VERI COLLEZIONISTI. / CD-DVD RACK. THE CD-RACK HAS BEEN THE CRADLE OF THE PRESENT VISMARA DESIGN COLLECTION.
THANKS TO ITS UNIQUE AND HIGH QUALITY CREATIONS, THE COMPANY HAS REPRESENTED SINCE 90'S A WORLDWIDE REFERENCE
IN THIS SPECIFIC FIELD. ALWAYS TRENDY AND ABLE TO GRANT EMOTIONAL IMPACT, IT IS A DISTINCTIVE ELEMENT AND A “MUST"
FOR COLLECTORS. / CD-DVD RACK. LE PORT-CD A ETE LE BERCEAU DE LA COLLECTION ACTUELLE “VISMARA DESIGN". A PARTIR
DU DEBUT DES ANNEES 90, L'ENTREPRISE A TOUJOURS ETE LA SEULE REFERENCE MONDIALE DANS CE SECTEUR SPECIFIQUE ET
EXCLUSIF, AVEC DES MODELES DE HAUT NIVEAU ESTHETIQUE. TOUJOURS A LA PAGE ET DE GRAND IMPACT EMOTIONNEL, CES
MODELES SONT UN ELEMENT DISTINCTIF, TRES UTILE POUR LE COLLECTIONNEURS. / CD-DVD RACK. DER CD-STANDER IST
DIE WIEGE DER AKTUELLEN KOLLEKTION “VISMARA DESIGN”. DANK IHREN EXKLUSIVEN UND HOCH-ASTHETISCHEN MODELLEN,
STELLT DIE FIRMA SEIT DEN NEUNZIGEN JAHREN, DIE EINZIGE WELTWEIT-REFERENZ FUR DIESEN SONDERPRODUKT DAR.
IMMER AKTUELLE UND EFFEKTVOLLE MODELLE: UNTERSCHEIDUNGSMERKMAL, EIN “MUSS” FUR DIE BEGEISTERTEN SAMMLER.

303 | CD-DVD RACK
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CIAIKA 110: DESIGN TATIANA LISSIENKO - PINO VISMARA CIAIKA 170: DESIGN TATIANA LISSIENKO - PINO VISMARA




ESIGN PINO VISMARA

SCRIGNO / SCRIGNO GLAMOUR: D

*mJng«u
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TEN - 430: DESIGN PAOLO FREDIANI TEN - 946 / TEN - 506: DESIGN PAOLO FREDIANI
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SOFT ROCK 200 VERTICAL / SOFT ROCK 150 HORIZONTAL / SOFT ROCK 200 HORIZONTAL: DESIGN PINO VISMARA REVOLVING SOFT ROCK: DESIGN PINO VISMARA
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PAPALLA: DESIGN LAB 2 P. FREDIANI - P. GALANTINI IL DADO: DESIGN PINO VISMARA THE SIGN: DESIGN LAB 2 P. FREDIANI - P. GALANTINI MORPHEUS: DESIGN PAOLO FREDIANI

MAGMA: DESIGN LAB 2 P. FREDIANI - P. GALANTINI ODO FLOOR / ODO: DESIGN PAOLO FREDIANI

| CD-DVD RACK
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CD-DVD RACK

BY VISMARA DESIGN

MODEL

DIMENSION

MODEL

DIMENSION

FRAME-120

Design: Pino Vismara
cm. 102,5 x 15 X h.120

Elemento porta CD/DVD/VHS

per 390 CD (o personalizzato).
CD/DVD/VHS Rack for 390 CD

(or personalized).

Porte CD/DVD/VHS de 390 CD

SCRIGNO

Design: Pino Vismara
cm. 45,5 x 34,5 x h. 192

Elemento porta CD/DVD/VHS
per 960 CD (o 432 DVD o VHS).
CD/DVD/VHS Rack for 960 CD
(or 432 DVD or VHS).

Porte CD/DVD/VHS de 960 CD

———t

(ou personnalisé). s —— s (ou 432 DVD ou VHS). fmﬂ et e ;,E

CD/DVD/VHS Regal fiir 390 CDs CD/DVD/VHS Regal fir 960 CDs 1

(oder personalisiert). (oder 432 DVD oder VHS). ]
91—t

FRAME-214 SCRIGNO GLAMOUR

Design: Pino Vismara Design: Pino Vismara

cm. 102,5x 32 X h. 214 cm. 45,5 x 34,5 x h. 192

Elemento porta CD/DVD/VHS Elemento porta CD/DVD/VHS hn

per 780 CD (o personalizzato). e per 960 CD (o0 432 DVD o VHS).

CD/DVD/VHS Rack for 780 CD CD/DVD/VHS Rack for 960 CD

(or personalized). (or 432 DVD or VHS).

Porte CD/DVD/VHS de 780 CD Porte CD/DVD/VHS de 960 CD T = g

(ou personnalisé). (ou 432 DVD ou VHS). 55— 27—t 345

CD/DVD/VHS Regal fur 780 CDs
(oder personalisiert).

1025 ———+ 82—

CD/DVD/VHS Regal fur 960 CDs
(oder 432 DVD oder VHS).

MODEL DIMENSION MODEL DIMENSION
REVOLVING-SOFT ROCK e
EMPIRE Design: Pino Vismara
. . . cm. 54 x 45 x h. 198
Design: Studio Tecnico
cm. 48 x 36 x h. 193 Elemento porta DVD/VHS per 840 CD
(0 384 DVD o VHS) (rotante).
Elemento porta €D CD/DVDIVHS Rack for 840 CD o
(Alogeno) per 122 CD. (or 384 DVD or VHS) (revolving)
g).
CD Rack (Haloge‘n) for 122 CD. Porte CD/DVD/VHS de 840 CD
Porte"CD (Halogene) de"122 CD. (ou 384 DVD ou VHS) (pivotant).
CD Sténder (Halogen) fur 122 CDs. CD/DVDIVHS Stander fiir 840CDs
(oder 384 DVD oder VHS) (drehbar). e s

CIAIKA-170

Design: Tatiana Lissienko - Pino Vismara
cm. 170 x 110 x h. 36

Tavolino porta CD/DVD

per 800 CD (e/o 378 DVD).
Coffee-table CD/DVD Rack

for 800 CD (and/or 378 DVD).
Petite-Table porte CD/DVD

de 800 CD (et/ou 378 DVD).
Tischchen CD/DVD Stander

fiir 800 CDs (und/oder 378 DVDs).

TEN-430

Design: Paolo Frediani
cm. 101,6 x 14,5x h. 101,6

Elemento porta CD/DVD/VHS
per 430 CD (o 180 DVD o VHS).
CD/DVD/VHS Rack for 430 CD
(or 180 DVD or VHS).

Porte CD/DVD/VHS de 430 CD
(ou 180 DVD ou VHS).
CD/DVD/VHS Regal fiir 430 CDs
(oder 180 DVD oder VHS).

e e i

bOpgBEg

oOpgpg

oOpgpg

oOpgpg

M0 000
OO 0o o

ol Yo e B

———1016——+

1016

45+

DVD BOX BY BOX-218

Design: Paolo Frediani
cm. 81x13,5xh. 218

Elemento porta DVD/VHS
per 344 DVD (e/o VHS/CD).
DVD/VHS Rack for 344 DVD
(and or VHS/CD).

Porte DVD/VHS de 344 DVD
(et ou VHS/CD).

DVD/VHS Regal fur 344 DVDs
(und oder VHS/CD).

| | O
[
[
[

I IS I I | I |

C

l
J

SOFT ROCK 150
HORIZONTAL

Design: Pino Vismara
cm. 157 x 16,5 x h. 54

Elemento porta CD/DVD/VHS
per 426 CD (o 194 DVD o VHS).
CD/DVD/VHS Rack

for 426 CD (or 194 DVD or VHS.)
Porte CD/DVD/VHS de 426 CD
(ou 194 DVD ou VHS).
CD/DVD/VHS Regal fur 426 CDs
(oder 194 DVD oder VHS).

—_— 16,5+

CIAIKA-110

Design: Tatiana Lissienko - Pino Vismara
cm. 110x 110 x h. 36

Tavolino porta CD/DVD

per 490 CD (e/o 218 DVD).
Coffee-table CD/DVD Rack

for 490 CD (and/or 218 DVD).
Petite-Table porte CD/DVD

de 490 CD (et/ou 218 DVD).
Tischchen CD/DVD Stander

flr 490 CDs (und/oder 218 DVDs).

—8—

TEN-506

Design: Paolo Frediani
cm. 58,8 x 14,5x h. 214

Elemento porta CD/DVD/VHS
per 506 CD (o 297 DVD o VHS).
CD/DVD/VHS Rack for 506 CD
(or 297 DVD or VHS).

Porte CD/DVD/VHS de 506 CD
(ou 297 DVD ou VHS).
CD/DVD/VHS Regal fur 506 CDs
(oder 297 DVD oder VHS).

a0y
i
i
i
i
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2141
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+—508—+ 145+

BOX BY BOX-98

Design: Paolo Frediani
cm. 98 x 13,5x h. 98

Elemento porta CD per 350 CD.
CD Rack for 350 CD.

SOFT ROCK 200
HORIZONTAL
Design: Pino Vismara
cm. 201,5x 16,5 x h. 54

Elemento porta CD/DVD/VHS
per 555 CD (o 254 DVD o VHS).
CD/DVD/VHS Rack for 555 CD

CIAIKA-110 SLIM

Design: Tatiana Lissienko - Pino Vismara
cm. 110 x 70 x h. 36

Tavolino porta CD/DVD

per 180 CD (e/o 92 DVD).
Coffee-table CD/DVD Rack

for 180 CD (and/or 92 DVD).
Petite-Table porte CD/DVD

de 180 CD (et/ou 92 DVD).
Tischchen CD/DVD Stander

fr 180 CDs (und/oder 92 DVDs).

—8—

TEN-946

Design: Paolo Frediani
cm. 101,6 x 14,5x h. 214

Elemento porta CD/DVD/VHS
per 946 CD (o 495 DVD o VHS).
CD/DVD/VHS Rack for 946 CD
(or 495 DVD or VHS).

Porte CD/DVD/VHS de 946 CD
(ou 495 DVD ou VHS).
CD/DVD/VHS Regal fiir 946 CDs
(oder 495 DVD oder VHS).

OOp OOy
odpopg
odpopg
odpopg
ogpopg
odpopg
odpopg
odpopg
ogpopg
odpopg

odpopg

L0 0 0 000000070

OO0 0000000 oodg

Db b ol

———1016 ——t

2141

14,5+

Porte CD de 350 CD. (or 254 DVD or VHS). 2015 st
CD Stander fur 350 CDs. 3t Porte CD/DVD/VHS de 555 CD
(ou 254 DVD ou VHS).
CD/DVD/VHS Regal fur 555 CDs
(oder 254 DVD oder VHS).
. . — SOFT ROCK 150
T0008 | O VERTICAL
e = =
BOX BY BOX-218 — e | Design: Pino Vismara
Design: Paolo Frediani z B j N cm. 54x16,5x h. 157
cm. 81x13,5xh. 218 o e | Elemento porta CD/DVD/VHS
Elemento porta CD per 696 CD. = == N per 426 CD (0 192 DVD o VHS). -
CD Rack for 696 CD. A000E | CD/DVD/VHS Rack
Porte CD de 696 CD. . C F] for 426 CD (or 192 DVD or VHS).
CD Stéinder fur 696 CDs. J0005 | A Porte CD/DVD/VHS
o | L] de 426 CD (ou 192 DVD ou VHS).
ininipimuE. CD/DVD/VHS Regal fir 426 CDs e
—s—— 3% (oder 192 DVD oder VHS).
REVOLVING TOWER — o SOFT ROCK 200 -
Design: Pino Vismara (0] VERTICAL
cm. @ 72/84 x h. 195 ijj: Design: Pino Vismara
Elemento porta CD/DVD/VHS L0 ] cm.54x16,5x h. 201,5
per 1144 CD (o personalizzato) LOL| Elemento porta CD/DVD/VHS
(rotante). L s per 546 CD (o 250 DVD o VHS). o
CD/DVD/VHS Rack for 1144 CD Bilin CD/DVD/VHS Rack for 546 CD
(or personalized) (revolving). 11: (or 250 DVD or VHS).
Porte CD/DVD/VHS de 1144 CD Porte CD/DVD/VHS de 546 CD
(ou personnalisé) (pivotant). % (ou 250 DVD ou VHS).
CD/DVD/VHS Stander fur 1144 CDs Z 8§ S CD/DVD/VHS Regal fur 546 CDs —
—o84— — 54—+ 165+

(oder personalisiert) (drehbar).

(oder 250 DVD oder VHS).

CD-DVD RACK
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CD-DVD RACK

MODEL DIMENSION ‘ ‘ MODEL DIMENSION
MORPHEUS ]
Design: Paolo Frediani
cm. 53,5 x21 X h.208 TH_E SIGN L »

| Design: LAB 2 P. Frediani - P. Galantini
Elemento porta CD/DVD/VHS cm. 178 x 13 x h. 30 — T

: : L]

per 473 CD (e/o DVD/VHS). S —— TD
CD/DVD/VHS Rack for 473 CD Elemento porta CD per 105 CD. ! 3t
(and or DVD/VHS). CD Rack for 105 CD. —
Porte CD/DVD/VHS de 473 CD Porte CD de 105 CD.
(et ou DVD/VHS). CD Stander fur 105 CDs.
CD/DVD/VHS Regal fur 473 CDs |
(und oder 473 DVD/VHS). 35—y 121

. I ~
ISOMERO -
Design: Studio Santacroce Vassalli ' ODO-FLOOR 1
cm. 25,5x 15x h. 14,5 Design: Paolo Frediani =
.42 x28xh. 21 1
Elemento porta CD 55—+ cm. 42 x 28 x 6 1R
per 11 CD (per vaschetta). T Elemento porta CD per 90 CD. 1
CD Rack for 11 CD (for each box). D ‘f m CD Rack for 90 CD. g
(bour chage shéole) = CB Seinder o 50 s :
CD Stander fiir 11 CDs (pro Bealter). @ I
e
+—255——+ ‘ ‘
—

PAPALLA oDOo :
Design: LAB 2 P. Frediani - P. Galantini Design: Paolo Frediani 1
am. @37,5x 13,6 T cam. 9x 16 x h. 210 -
Elemento porta CD per 30 CD. T Elemento porta CD per 84 CD. n e |
Porte CD e 30D R Porte b de 84 CO '

orte e . orte e . i
CD Stander fur 30 CDs. CD Stander fr 84 CDs. i Mm ——

+—34— +18+

MAGMA

Design: LAB 2 P. Frediani - P. Galantini
cm. 61 x 46 x h. 206

Elemento porta CD per 180 CD.
CD Rack for 180 CD.

Porte CD de 180 CD.

CD Stander fur 180 CDs.

JITTTIITTTITIT

N\

— 6 ——t 46—+

-
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IL DADO

Design: Pino Vismara
cam.7x7xh.7

Dado ferma cassette CD/DVD/VHS, ‘
con 7 Crystal Stones incastonate. 7 D
Multifunctional Cube: CD/DVDVHS,  ©-2 1 -

with 7 set Crystal Stones.

Multifunctional Cube: CD/DVD/VHS,
with 7 set Crystal Stones.

Multifunktioneller Wurfel:
CD/DVD/VHS-Hatler,

mit 7 Crystal-Stones besetz.

e
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LA DITTA SI RISERVA DI APPORTARE IN QUALSIASI 4..'M _-_:-." ODIFICHE ESTETICHE E TECNICHE AL PRODOTTO, ATTE A
I M S i n‘r‘:‘ E ANY TECHNICAL AND AESTHETICAL CHANGES SUITABLE

f ‘w_ji MAISOI | SE RESERVE D'APPORTER MODIFICATIONS ESTHETIQUES

. AV :"_ T O'R -lLE;/ D.I-E FIRMA BEHALTET SICH DAS RECHT VOR, TECHNISCHE
EN'N DEM PRODUKT 1JEDERZEIT VORZUNEHMEN, UM DAS PRODUKT ZU VERBESSERN.
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i . ~ FOTOGRAFIA: LUCA FRIGERIO FOTOLITO E STAMPA: CD PRESS WWW.STUDIOGRAFICONICOLOSO.IT

SN

1:1.\';"-.:' . .‘.-- A




>
—

O

+
4
-
Y
O




